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IMPORTANT NOTICE

The Government Printing Works will not be held responsible for faxed documents not received due
to errors on the fax machine or faxes received which are unclear or incomplete. Please be advised
that an “OK?” slip, received from a fax machine, will not be accepted as proof that documents were

received by the GPW for printing. If documents are faxed to the GPW it will be the sender’s respon-
sibility to phone and confirm that the documents were received in good order.

Furthermore the Government Printing Works will also not be held responsible for cancellations and
amendments which have not been done on original documents received from clients.
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IMPORTANT NOTICE

The
Mpumalanga Province Provincial Gazette Function
will be transferred to the
Government Printer in Pretoria
as from 1 April 2005

NEW PARTICULARS ARE AS FOLLOWS:

Physical address: Postal address:
Government Printing Works Private Bag X85
149 Bosman Street Pretoria
Pretoria 0001

New contact person: Vino Thaver Tel.: (012) 334-4687

Fax number: (012) 323-8805

E-mail address: vino.thaver@gpw.gov.za

Contact person for subscribers:

Mrs J. Wehmeyer Tel.: (012) 334-4753
Fax.: (012) 323-9574

This phase-in period is to commence from 18 March 2005 (suggest date of advert)
and notice comes into operation as from 1 April 2005.

Subscribers and all other stakeholders are advised to send their advertisements
directly to the Government Printing Works, two weeks before the 1st April 2005.

In future, adverts have to be paid in advance
before being published in the Gazette.

Advertising Manager




PROVINSIALE KOERANT, 22 JUNIE 2012 No. 2056 5

IT IS THE CLIENTS RESPONSIBILITY TO ENSURE THAT THE CORRECT AMOUNT IS PAID
AT THE CASHIER OR DEPOSITED INTO THE GOVERNMENT PRINTING WORKS BANK
ACCOUNT AND ALSO THAT THE REQUISITION/COVERING LETTER TOGETHER WITH
THE ADVERTISEMENTS AND THE PROOF OF DEPOSIT REACHES THE GOVERNMENT
PRINTING WORKS IN TIME FOR INSERTION IN THE PROVINCIAL GAZETTE.

NoO ADVERTISEMENTS WILL BE PLACED WITHOUT PRIOR PROOF OF PRE-PAYMENT.

'/,page R 243.15
Letter Type: Arial  Size: 10
Line Spacing: At:

Exactly 11pt

TAKE NOTE OF
THE NEW TARIFFS oo R 486.30
WHICH ARE Line Spoug: A

APPLICABLE
FROM THE 1ST OF
APRIL 2012

Y,page R 729.45
Letter Type: Arial  Size: 10
Line Spacing: At:

Exactly 11pt

Full page R 972.55
Letter Type: Arial  Size: 10
Line Spacing: At:

Exactly 11pt

SuBscRIPTION: R 212,00 PER YEAR / R 972.55 PER PAGE = 25CM
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ListT OF FIXED TARIFF RATES AND \
CONDITIONS
FOR PUBLICATION OF LEGAL NOTICES

IN THE MPUMALANGA PROVINCE
PROVINCIAL GAZETTE

CoMMENCEMENT: 1 APRIL 2012

CLOSING
1. (1)

3.

(1)
(2)

\

CONDITIONS FOR PUBLICATION OF NOTICES

TIMES FOR THE ACCEPTANCE OF NOTICES

The Mpumalanga Province Provincial Gazette is published every week on
Friday, and the closing time for the acceptance of notices which have to appear
in the Mpumalanga Province Provincial Gazette on any particular Friday, is
15:00 two weeks prior to the publication date. Should any Friday coincide
with a public holiday, the publication date remains unchanged. However, the
closing date for acceptance of advertisements moves backwards accordingly,
in order to allow for ten working days prior to the publication date.

The date for the publication of a separate Mpumalanga Province Provincial
Gazette is negotiable.

Copy of notices received after closing time will be held over for publication in
the next Mpumalanga Province Provincial Gazette.

Amendment or changes in copy of notices cannot be undertaken unless
instructions are received before 10:00 on Thursdays.

Copy of notices for publication or amendments of original copy can not be
accepted over the telephone and must be brought about by letter, by fax or by

hand. The Government Printer will not be liable for any amendments done
erroneously.

In the case of cancellations a refund of the cost of a notice will be considered
only if the instruction to cancel has been received on or before the stipulated
closing time as indicated in paragraph 2 (2).

APPROVAL OF NOTICES

In the event where a cheque, submitted by an advertiser to the Government Printer
as payment, is dishonoured, then the Government Printer reserves the right to
refuse such client further access to the Mpumalanga Province Provincial Gazette
untill any outstanding debts to the Government Printer is settled in full.

THE GOVERNMENT PRINTER INDEMNIFIED AGAINST LIABILITY

4. The Government Printer will assume no liability in respect of—

any delay in the publication of a notice or publication of such notice on any date
other than that stipulated by the advertiser;

erroneous classification of a notice, or the placement of such notice in any
section or under any heading other than the section or heading stipulated by

the advertiser; //
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(3) any editing, revision, omission, typographical errors or errors resulting from faint
or indistinct copy.

LIABILITY OF ADVERTISER

5. Advertisers will be held liable for any compensation and costs arising from any action
which may be instituted against the Government Printer in consequence of the
publication of any notice.

Copy

6. Copy of notices must be typed on one side of the paper only and may not constitute
part of any covering letter or document.

7. At the top of any copy, and set well apart from the notice, the following must be
stated:

Where applicable

(1) The heading under which the notice is to appear.

(2) The cost of publication applicable to the notice, in accordance with the “Word
Count Table”.

PAYMENT OF COST

9. With effect from 1 April 2005 no notice will be accepted for publication unless
the cost of the insertion(s) is prepaid in CASH or by CHEQUE or POSTAL
ORDERS. It can be arranged that money can be paid into the banking account
of the Government Printer, in which case the deposit slip accompanies the
advertisement before publication thereof.

10. (1) The cost of a notice must be calculated by the advertiser in accordance with the
word count table.

(2) Where there is any doubt about the cost of publication of a notice, and in the
case of copy, an enquiry, accompanied by the relevant copy, should be
addressed to the Advertising Section, Government Printing Works, Private
Bag X85, Pretoria, 0001 [Fax: (012) 323-8805], before publication.

11. Overpayment resulting from miscalculation on the part of the advertiser of the cost of
publication of a notice will not be refunded, unless the advertiser furnishes
adequate reasons why such miscalculation occurred. In the event of
underpayments, the difference will be recovered from the advertiser, and the
notice(s) will not be published until such time as the full cost of such publication has
been duly paid in cash or by cheque or postal orders, or into the banking account.

. J

—
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12. In the event of a notice being cancelled, a refund will be made only if no cost
regarding the placing of the notice has been incurred by the Government Printing
Works.

13. The Government Printer reserves the right to levy an additional charge in cases
where notices, the cost of which has been calculated in accordance with the
Word Count Table, are subsequently found to be excessively lengthy or to
contain overmuch or complicated tabulation.

PROOF OF PUBLICATION

14. Copies of the Mpumalanga Province Provincial Gazette which may be required
as proof of publication, may be ordered from the Government Printer at the
ruling price. The Government Printer will assume no liability for any failure to post
such Mpumalanga Province Provincial Gazette(s) or for any delay in despatching
it/them.

GOVERNMENT PRINTERS BANK
ACCOUNT PARTICULARS

Bank: ABSA
BOSMAN STREET

Account No.: 4057114016

Branch code: 632005

Reference No.: 00000047

Fax No.: (012) 323 8805
Enquiries:

Mrs. L. Fourie Tel.: (012) 334-4686
Mrs. H. Wolmarans Tel.: (012) 334-4591

- J
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GENERAL NOTICES ®* ALGEMENE KENNISGEWINGS

NOTICE 168 OF 2012

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (i) OF
THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

STANDERTON AMENDMENT SCHEME 189

We, CF & PL Sholtz, being the owners of Stand 1677, Standerton Extension 3, hereby give notice in terms of section
56 (1) (b) (i) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that | have applied to the Lekwa Local Municipality for the
amendment of the town-planning scheme known as the Standerton Town-planning Scheme, 1995, by the rezoning of
Stand 1677, situated in 12 Ebony Street, Standerton Extension 3, from “Residential 1” to “Residential 4”.

Particulars of the application will lie for inspection during normal office hours at the office of the Lekwa Council, Standerton,
for a period of 28 days from 15 June 2012.

Objections to or representations in respect of the application must be lodged with or made in writing to the Acting
Municipal Manager, Lekwa Municipality, at PO Box 66, Standerton, 2430, within a period of 28 days from 15 June 2012.

KENNISGEWING 168 VAN 2012

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DIE DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (i)
VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNANSIE 15 VAN 1986)

STANDERTON-WYSIGINGSKEMA 189
Ons, CF & PL Sholtz, die eienaars van Erf 1677, Standerton Uitbreiding 3, gee hiermee kennis ingevolge artikel 56 (1) (b) (i)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Lekwa Plaaslike Munisipaliteit aansoek gedoen
het om die wysiging van die skema bekend as Standerton-dorpsbeplanningskema, 1995, deur die hersonering van Erf 1677, te
Ebonystraat 12, Standerton Uitbreiding 3, vanaf “Residensieel 1” na “Residensieel 4”.

Besonderhede van die aansoek Ié ter insae gedurende gewone kantoorure by die kantoor van die Lekwa Plaaslike
Munisipaliteit, Standerton, vir 'n verdere tydperk van 28 dae vanaf 15 Junie 2012.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 15 Junie 2012, skriftelik by
die Waarnemende Munisipale Bestuurder, Lekwa Munisipaliteit, Posbus 66, Standerton, 2430, ingedien of gerig word.

15-22

NOTICE 169 OF 2012
WHITE RIVER AMENDMENT SCHEME 348

NOTICE OF APPLICATION FOR THE AMENDMENT OF TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (i)
OF THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

I, Raymond Sizile Ndlovu, being the owner of Erf 858, White River Extension 3, hereby give notice in terms of section
56 (1) (b) (i) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986), that we have applied to the
Mbombela Local Municipality for the amendment of the town-planning scheme known as White River Town-planning Scheme,
1985, by the rezoning of Erf 858, White River Extension 3, “Residential 1” with special consent to operate a Guest House with
nine (9) rooms including the managers room to “Special” to allow for a dwelling unit as well as a boarding house consisting of
11 rooms.

Particulars of the application will lie for inspection during normal office hours at the office of the Municipal Manager,
Mbombela Local Municipality, Nel Street, Nelspruit, for a period of 28 days from 15 June 2012.

Objections to or representations in respect of the application must be lodged with or made in writing to the Municipal
Manager, at the above address or at Mbombela Local Municipality, PO Box 45, Nelspruit, 1200, within a period of 28 days from
15 June 2012.

Address of applicant: Raymond Sivile Ndlovu, PO Box 3627, White River, 1240. Tel: 082 827 0395.

KENNISGEWING 169 VAN 2012
WHITE RIVER-WYSIGINGSKEMA 348

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (i)
VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNANSIE 15 VAN 1986)

Ek, Raymond Sivile Ndlovu, die geregistreerde en voornemende eienaar van Erf 858, White River Extension 3, gee
hiermee ingevolge artikel 56 (1) (b) (i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van 1986),
kennis dat ons by die Mbombela Plaaslike Munisipaliteit aansoek gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplanningskema
bekend as White River-Town-planning Scheme, 1985, deur die hersonering van Erf 858, Witrivier Uitbreiding 3, “Residensieel 1”
met spesiale toestemming om ’'n gastehuis te bedryf met nege (9) kamers insluitend die bestuurders kamer na “Spesiaal” om
voorsiening te maak vir 'n Wooneenheid sowel as 'n losieshuis wat bestaan uit 11 kamers.
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Besonderhede van bogenoemde aansoek |é ter insae gedurende gewone kantoorure by die kantoor van die Munisipaliteit,
Burgersentrum, Nelspruit, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 15 Junie 2012.

Besware teen of vertoé ten opsigte die aansoek moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 15 Junie 2012, skriftelik by
of tot die Munisipale Bestuurder, by bovermelde adres of Mbombela Plaaslike Munisipaliteit, Posbus 45, Nelspruit, 1200,
ingedien of gerig word.
Adres van applikant: Raymond Sivile Ndlovu, PO Box 3627, White River, 1240. Tel: 082 827 0395.
15-22

NOTICE 170 OF 2012
STEVE TSHWETE TOWN-PLANNING SCHEME, 2004

NOTICE OF APPLICATION FOR THE AMENDMENT OF TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (ii)
OF THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

AMENDMENT SCHEME 442

We, Sisonke Development Planner, being the authorised agent of the owner of Erf 1756, KwaZamokuhle X2, hereby give
notice in terms of section 56 (1) (b) (ii) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986), that we
have applied to the Steve Tshwete Local Municipality for the amendment of the town-planning scheme known as Steve Tshwete
Town-planning Scheme, 2004. This application contains the following proposal: The rezoning of Erf 1756, KwaZamokuhle,
situated at Mbokane Street, from “Residential 1” to “Business 4”.

Particulars of the application will lie for inspection during normal office hours at the office of the Municipal Manager, Steve
Tshwete Local Municipality, corner Church Street and Wanderers Avenue, Middelburg, 1050, for the period of 28 days from
8 June 2012.

Objections to or representations in respect of the application must be lodged with or made in writing and in duplicate
to the Municipal Manager, at the above address or at PO Box 14, Middelburg, 1050, within a period of 28 days from 8 June
2012 (date of 1st publication).

KENNISGEWING 170 VAN 2012
STEVE TSHWETE-DORPSBEPLANNINGSKEMA, 2004

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (i) VAN
DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNANSIE 15 VAN 1986)

WYSIGINGSKEMA 442

Ons, Sisonke Ontwikkeling Beplanners, synde die gemagtigde agent van die eienaar van Erf 1756, KwaZamokuhle X2, gee
hiermee ingevolge artikel 56 (1) (b) (ii) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van 1986),
kennis dat ons by die Steve Tshwete Plaaslike Munisipaliteit aansoek gedoen het om die wysiging van die dorps-
beplanningskema bekend as Steve Tshwete-dorpsbeplanningskema, 2004. Die aansoek bevat die volgende voorstelle: Die
hersonering van Erf 1756, KwaZamokuhle X2, geleé te Mbokanestraat, vanaf “Residensieel 1” na “Besigheid 4”.

Besonderhede van bogenoemde aansoek |é ter insae gedurende gewone kantoorure by die kantoor van die Bestuurder,
Steve Tshwete Plaaslike Munisipaliteit, hoek Kerkstraat en Wandererslaan, Middelburg, 1050, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf
8 Junie 2012.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet ingedien word by of skriftelik en in tweevoud by of
tot die Munisipale Bestuurder by bovermelde adres of by Posbus 14, Middelburg, 1050, binne 'n tydperk van 28 dae vanaf
8 Junie 2012 (datum van eerste publikasie).

15-22

NOTICE 171 OF 2012

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF THE EMALAHLENI LAND USE MANAGEMENT SCHEME 2010, IN
TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIP ORDINANCE, 1986

EMALAHLENI AMENDMENT SCHEME 1558

I, Jacobus Johannes Jacobs, of the firm JJJ Konsult, being the authorized agent of the owner of Stand Re/387, Klarinet,
Emalahleni, hereby give notice in terms of section 56 (1) (b) (i) of the Town-planning and Township Ordinance, 1986, that | have
applied to the Emalahleni Local Municipality for the amendment of the town-planning scheme, known as the Emalahleni Land
Use Management Scheme, 2010, by the rezoning of the stand described above, situated between 1b and 1¢ Haydn Street,
Klarinet, Emalahleni, from “Park” to “Industrial 1”.
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Particulars of the application will lie for inspection during normal office hours at the office of the Chief Town Planner, Third
Floor, Civic Centre, Mandela Avenue, Emalahleni.

Objections to or representations in respect of the application must be lodged within 28 days from 15 June 2012 with or
made in writing to the Municipal Manager at the above address, or at P.O. Box 3, Witbank, 1035.

Address of the applicant: JJJ Konsult, P.O. Box 8462, Die Heuwel, 1042. Tel: (013) 650-2396. Fax: 086 528 4974.
Cell No. 082 338 6754. E-mail: jjj@lantic.net.

KENNISGEWING 171 VAN 2012

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DIE EMALAHLENI LANDELIKE GEBRUIKSKEMA, 2010, INGEVOLGE
ARTIKEL 56 (1) (b) (i) VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986

EMALAHLENI-WYSIGINGSKEMA 1558

Ek, Jacobus Johannes Jacobs, van die firma JJJ Konsult, synde die gemagtigde agent van die eienaar van Erf Re/387,
Klarinet, Emalahleni, gee hiermee ingevolge artikel 56 (1) (b) (i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986,
kennis dat ek by die Emalahleni Plaaslike Munisipaliteit aansoek gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplanningskema,
bekend as die Emalahleni Landelike Gebruikskema, 2010, deur die hersonering van die eiendom hierbo beskryf, geleé tussen
1b en 1c¢ Haydnstraat, Klarinet, Emalahleni, vanaf “Park” na “Industrieel 1.

Besonderhede van die aansoek |é ter insae gedurende gewone kantoorure by die Hoof Stadsbeplanner, Derdevloer,
Burgersentrum, Mandelalaan, Emalahleni.
Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne ’'n tydperk van 28 dae vanaf 15 Junie 2012, skriftelik tot
die Munisipale Bestuurder by die bovermelde adres of by Posbus 3, Witbank, 1035, ingedien of gerig word.
Adres van applikant: JJJ Konsult, Posbus 8462, Die Heuwel, 1042. Tel: (013) 650-2396. Faks: 086 528 4974.
Sel No. 082 338 6754. E-pos: jjj@lantic.net
15-22

NOTICE 172 OF 2012

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF THE EMALAHLENI LAND USE MANAGEMENT SCHEME, 2010, IN
TERMS OF THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986

EMALAHLENI AMENDMENT SCHEME 1589

I, Jacobus Johannes Jacobs, of the firm JJJ Konsult, being the authorized agent of the owner of Stand 1697, Witbank X8,
Emalahleni, hereby give notice in terms of section 56 (1) (b) (i) of the Town-planning and Township Ordinance, 1986, that | have
applied to the Emalahleni Local Municipality for the amendment of the town-planning scheme, known as the Emalahleni Land
Use Management Scheme, 2010, by the rezoning of the stand described above, situated at 6 Van Bruggen Street, from
“Residential 1” to “Industrial 1”. The intention is to use the property for an office and workshop.

Particulars of the application will lie for inspection during normal office hours at the office of the Chief Town Planner, Third
Floor, Civic Centre, Mandela Avenue, Emalahleni.

Objections to or representations in respect of the application must be lodged within 28 days from 15 June 2012 with or
made in writing to the Municipal Manager at the above address, or at P.O. Box 3, Witbank, 1035.

Address of the applicant: JJJ Konsult, P.O. Box 8462, Die Heuwel, 1042. Tel: (013) 650-2396. E-mail: jjj@lantic.net

KENNISGEWING 172 VAN 2012

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DIE EMALAHLENI LANDELIKE GEBRUIKSKEMA, 2010, INGEVOLGE
ARTIKEL 56 (1) (b) (i) VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986

EMALAHLENI-WYSIGINGSKEMA 1589

Ek, Jacobus Johannes Jacobs, van die firma JJJ Konsult, synde die gemagtigde agent van die eienaar van die Erf 1697,
Witbank X8, Emalahleni, gee hiermee ingevolge artikel 56 (1) (b) (i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986,
kennis dat ek by die Emalahleni Plaaslike Munisipaliteit aansoek gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplanningskema,
bekend as die Emalahleni Landelike Gebruikskema, 2010, deur die hersonering van die eiendom hierbo beskryf, geleé te
Van Bruggenstraat 6, vanaf “Residensieel 1” na “Industrieel 1”. Die doel is om die eiendom aan te wend vir 'n kantoor en
werkswinkel.
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Besonderhede van die aansoek |é ter insae gedurende gewone kantoorure by die Hoof Stadsbeplanner, Derdevloer,
Burgersentrum, Mandelalaan, Emalahleni.
Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne ’'n tydperk van 28 dae vanaf 15 Junie 2012, skriftelik tot
die Munisipale Bestuurder by die bovermelde adres, of by Posbus 3, Witbank, 1035, ingedien of gerig word.
Adres van applikant: JJJ Konsult, Posbus 8462, Die Heuwel, 1042. Tel: (013) 650-2396. E-pos: jjj@lantic.net
15-22

NOTICE 173 OF 2012
EMALAHLENI AMENDMENT SCHEME, 2010

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (i) OF
THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

AMENDMENT SCHEME 1591

I, Vivienne Smith TRP (SA), of the firm Korsman van Wyk Town and Regional Planners, being the authorized agent of the
owner of Erf 641, Witbank Extension 3, hereby give notice in terms of section 56 (1) (b) (i) of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986), that | have applied to Emalahleni Local Municipality for the amendment of the town-
planning scheme in operation, known as Emalahleni Land Use Management Scheme, 2010, by the rezoning of the property
described above, situated at 32 Kruger Street in the township Witbank X3, from “Residential 1” to “Residential 3.

Particulars of the application are open for inspection during normal office hours at the office of the Municipal Manager,
15 June 2012 (the date of first publication of this notice).

Objections to or representations in respect of the application must be lodged in writing and in duplicate with the Municipal
Manager at the above address, or posted to him at PO Box 3, eMalahleni, 1035, within a period of 28 days from 15 June 2012.

Address of authorised agent: Korsman van Wyk Town and Regional Planners, Suite 295, Private Bag X7294,
eMalahleni, 1035. Telephone: (013) 650-0408. Fax: 086 663 6326. E-mail: admin@korsman.co.za

KENNISGEWING 173 VAN 2012
EMALAHLENI-WYSIGINGSKEMA, 2010

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (i)
VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNANSIE 15 VAN 1986)

WYSIGINGSKEMA 1591

Ek, Vivienne Smith TRP (SA), van die firma Korsman van Wyk Stads- en Streekbeplanners, synde die gemagtigde agent
van die geregistreerde eienaar van Erf 641, Witbank Uitbreiding 3, gee hiermee ingevolge artikel 56 (1) (b) (i) van die
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van 1986), kennis dat ek by Emalahleni Plaaslike
Munisipaliteit aansoek gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplanningskema in werking, bekend as Emalahleni-
grond-gebruiksbestuurskema, 2010, deur die hersonering van die eiendom hierbo beskryf, geleé te Krugerstraat 32 in die
dorpsgebied Witbank Uitbreiding 3, van “Residensieel 1” tot “Residensieel 4”.

Besonderhede van die aansoek & gedurende kantoorure by die kantoor van die Munisipale Bestuurder: Stadsbeplanning
Afdeling, Derde Vloer, Burgersentrum, Mandelastraat, eMalahleni, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 15 Junie 2012 (die datum
van eerste publikasie van hierdie kennisgewing) ter insae.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne ’'n tydperk van 28 dae vanaf 15 Junie 2012, skriftelik en
in tweevoud by die Munisipale Bestuurder by bovermelde kantoor ingedien of aan hom by Posbus 3, eMalahleni, 1035, gepos
word.

Adres van gemagtigde agent: Korsman van Wyk Stads- en Streekbeplanners, Suite 295, Privaatsak X7294,
eMalahleni, 1035. Telefoon: (013) 650-0408. Fax: 086 663 6326. E-pos: admin@korsman.co.za

15-22
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NOTICE 174 OF 2012
EMALAHLENI LAND USE MANAGEMENT SCHEME, 2010

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (i) OF
THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIP ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

AMENDMENT SCHEME 1592

I, Vivienne Smith TRP (SA), of the firm Korsman van Wyk Town and Regional Planners, being the authorized agent of the
owner of Portion 11 of Erf 3163, Kriel Extension 11, hereby gives notice in terms of section 56 (1) (b) (i), of the Town-planning
and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986), that | have applied to Emalahleni Local Municipality for the amend-
ment of the town-planning scheme in operation known as Emalahleni Land Use Management Scheme, 2010, by the rezoning
of the property described above, situated at 11 Parakiet Close in the township Kriel Extension 11, from “Residential 1” to
Residential 1” with Annexure 524.

Particulars of the application are open for inspection during normal office hours by the office of the Municipal Manager, City
Planning Division, Third Floor, Civic Centre, Mandela Street, eMalahleni, for a period of 28 days from 15 June 2012 (the date
of first publication of this notice).

Objections to or representations in respect of the application must be lodged in writing and in duplicate with the Municipal
Manager at the above office or posted to him at P.O. Box 3, eMalahleni, 1035, within a period of 28 days from 15 June 2012.

Address of authorised agent. Korsman van Wyk Town and Regional Planners, Suite 295, Private Bag X7294, eMalahleni,
1035. Telephone: (013) 650-0408. Fax: (086) 663-6326 (E-mail: admin@korsman.co.za).

KENNISGEWING 174 VAN 2012
EMALAHLENI WYSIGINGSKEMA, 2010

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (i)
VAN DIE ORDONANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNANSIE 15 VAN 1986)

WYSIGINGSKEMA 1592

Ek, Vivienne Smith TRP (SA), van die firma Korsman Van Wyk Stads- en Streekbeplanners, synde die gamagtigde agent
van die geregistreerde eienaar van Gedeelte 11 van Erf 3163, Kriel uitbreiding 11, gee hiermee ingevolge artikel 56 (1) (b) (i),
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van 1986), kennis dat ek by Emalahleni Plaaslike
Munisipaliteit, aansoek gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplanningskema in werking bekend as Emalahleni
Grondgebruiks Bestuurskema, 2010, deur die hesonering van die eiendom hierbo beskryf, geleé Parakiet Singel 11 in die dorps-
gebied Kriel Uitbreiding 11 van “Residensieel 1” to “Residensieel 1" met Bylaag 524.

Besonderhede van die aansoek |é gedurende kantoorure by die kantoor van die Munisipale Bestuurder, Stadsbeplannings
Afdeling, Derde Vloer, Burgersentrum, Mandelastraat, eMalahleni, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 15 Junie 2012 (die datum
van eerste publikasie van hierdie kennisgewing), ter insae.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne ’'n tydperk van 28 dae vanaf 15 Junie 2012, skriftelik en
in tweevoud by die Munisipale Bestuurder by bovermelde kantoor ingedien of aan hom by Posbus 3, eMalahleni, 1035, gepos
word.

Adres van gemagtigde agent. Korsman van Wyk Stads en Streekbeplanners, Suite 295, Privaatsak X7294, eMalahleni,
1035. Telefoon: (013) 650-0408. Fax: (086) 663-6326 (E-pos: admin@korsman.co.za).

15—22

NOTICE 175 OF 2012
EMALAHLENI LAND USE MANAGEMENT SCHEME, 2010

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (i) OF
THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIP ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

AMENDMENT SCHEME 1598

I, Vivienne Smith TRP (SA), of the firm Korsman van Wyk Town and Regional Planners, being the authorized agent of the
owner of Remainder of Portion 108, of the Farm Zeekoewater 311 JS, hereby gives notice in terms of section 56 (1) (b) (i), of
the Town-planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986), that | have applied to Emalahleni Local Municipality
for the amendment of the town-planning scheme in operation, known as Emalahleni Land Use Management Scheme, 2010, by
the rezoning of the property described above, situated on the corner of First Avenue and Adela Street in the township Die
Heuwel X 1, from “Agricultural” to “Special” with Annexure 523, for the purpose of small storage facilities.
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Particulars of the application are open for inspection during normal office hours by the office of the Municipal Manager, City
Planning Division, Third Floor, Civic Centre, Mandela Street, eMalahleni, for a period of 28 days from 15 June 2012 (the date
of first publication of this notice).

Objections to or representations in respect of the application must be lodged in writing and in duplicate with the Municipal
Manager at the above office or posted to him at P.O. Box 3, eMalahleni, 1035, within a period of 28 days from 15 June 2012.

Address of authorised agent. Korsman van Wyk Town and Regional Planners, Suite 295, Private Bag X7294, eMalahleni,
1035. Telephone: (013) 650-0408. Fax: (086) 663-6326 (E-mail: admin@korsman.co.za).

KENNISGEWING 175 VAN 2012
EMALAHLENI-WYSIGINGSKEMA, 2010

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (i)
VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNANSIE 15 VAN 1986)

WYSIGINGSKEMA 1598

Ek, Vivienne Smith TRP (SA), van die firma Korsman Van Wyk Stads- en Streekbeplanners, synde die gemagtigde agent
van die geregistreerde eienaar van Restant van Gedeelte 108, van die Plaas Zeekoewater 311 JS, gee hiermee ingevolge
artikel 56 (1) (b) (i), van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van 1986), kennis dat ek by
Emalahleni Plaaslike Munisipaliteit aansoek gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplanningskema in werking, bekend as
Emalahleni Grondgebruiks Bestuurskema, 2010, deur die hesonering van die eiendom hierbo beskryf, geleé op die hoek van
Eerste Laan en Adelastraat in die dorpsgebied Die Heuwel X 1 van “Landbou” tot “Spesiaal” met Bylaag 523, vir die doelein-
des van stoor ruimtes.

Besonderhede van die aansoek |é gedurende kantoorure by die kantoor van die Munisipale Bestuurder, Stadsbeplannings
Afdeling, Derde Vloer, Burgersentrum, Mandelastraat, eMalahleni, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 15 Junie 2012 (die datum
van eerste publikasie van hierdie kennisgewing), ter insae.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne ’'n tydperk van 28 dae vanaf 15 Junie 2012, skriftelik en
in tweevoud by die Munisipale Bestuurder by bovermelde kantoor ingedien of aan hom by Posbus 3, eMalahleni, 1035, gepos
word.

Adres van gemagtigde agent. Korsman van Wyk Stads en Streekbeplanners, Suite 295, Privaatsak X7294, eMalahleni,
1035. Telefoon: (013) 650-0408. Fax: (086) 663-6326 (E-pos: admin@korsman.co.za).

15—22

NOTICE 176 OF 2012

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) OF
THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

GOVAN MBEKI LAND USE SCHEME, 2010

I, Johan v.d. Westhuizen (Pr.PIn A067/1985), being the authorized agent of the owner of Erven 8723 & 8724, Secunda
Extension 43, hereby give notice in terms of section 56 (1) (b) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that we
have applied to the Govan Mbeki Local Municipality for the amendment of the town-planning scheme in operation known as The
Goven Mbeki Land Use Scheme 2010, by the rezoning of the properties described above, from “General Mixed Use” at inter
alia a FAR of 0,4 and a parking ration of 6 parking spaces per 100 m? floor area to “General Mixed Use” at inter alia a
FAR of 0,55 and a parking ratio of 5 parking spaces per 100 m? floor area, to make provision for further expansion of the
centre as and when it became necessary.

Particulars of the application will lie for inspection during normal office hours at the office of: The Municipal Manager,
Municipal Offices, Central Business Area, Secunda, for a period of 28 days from 22 June 2012.

Objections to or representations in respect of the application must be lodged with or made in writing to the Municipal
Manager at the above address or at Private Bag X1017, Secunda, 2302, within a period of 28 days from 22 June 2012.

Authorised agent: Wes Town Planners CC, PO Box 36558, Menlo Park, Pretoria, 0102. Tel No. (012) 348-8798.
Ref: No. 0214.

Published on: 22 and 29 June 2012.
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KENNISGEWING 176 VAN 2012

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) b) VAN
DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNANSIE 15 VAN 1986)

GOVEN MBEKI-GRONDGEBRUIKSKEMA, 2010

Ek, Johan van der Westhuizen (Pr. PIn A067/1985), synde die gemagtigde agent van die eienaar van Erwe 8723 & 8724,
Secunda Uitbreiding 43, gee hiermee ingevolge artikel 56 (1) (b) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986,
kennis dat ons by die Govan Mbeki Plaaslike Munisipaliteit, aansoek gedoen het om die wysiging van die Grondgebruikskema
in werking bekend as die Govan Mbeki Grondgebruikskema, 2010, deur die eiendomme hierbo beskryf, te hersoneer vanaf
“Algemene Gemengde Gebruik” met onder andere 'n VOV van 0,4 en 'n parkeerverhouding van 6 parkeerplekke per 100 m?
vloeroppervlakte tot “Algemene Gemengde Gebruik” met onder andere 'n VOV van 0,55 en ’'n parkeerverhouding van
5 parkeerplekke per 100 m? vloeroppervlakte ten einde voorsiening te maak vir verdere uitbreiding van die sentrum soos en
wanneer nodig word.

Besonderhede van die aansoek I€ ter insae gedurende gewone kantoorure by die kantoor van: Die Munisipale Bestuurder,
Munisipale Kantore, Sentrale Besigheidsgebied, Secunda, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 22 Junie 2012.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 22 Junie 2012, skriftelik by of
tot die Munisipale Bestuurder by bovermelde adres of by Privaatsak X1017, Secunda, 2302, ingedien of gerig word.

Gemagtigde agent: Wes Town Planners CC, Posbus 36558, Menlo Park, Pretoria, 0102. Tel No. (012) 348-8798. Verwys
No. 0214.

Datums van verskyning: 22 en 29 Junie 2012.
22-29

NOTICE 182 OF 2012
PIET RETIEF AMENDMENT SCHEME 248

NOTICE OF APPLICATION FOR THE AMENDMENT OF A TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b)
(ii) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

Burnt Orange Consultants CC, being the authorised agent of the owner of the property mentioned hereunder, hereby gives
notice in terms of section 56 (1) (b) (ii) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986), that an
application had been submitted to the Mkhondo Local Municipality for the amendment of the Town-planning Scheme, known as
the Piet Retief Town-planning Scheme (1980), by the rezoning of the following property:

A proposed Portion of Portion 2 of Erf 525 Piet Retief, from “Residential 3” to “Special” with Annexure conditions.

Particulars of this application will lie for inspection during normal office hours at the office of the Municipal Manager,
Mkhondo Local Municipality (Manager Corporate Services), Municipal Offices, for a period of 28 days from 22 June 2012.

Objections to, or representations in respect of the aapplication must be lodged with or made in writing to the Municipal
Manager at the above addres or at Mkhondo Local Municipality, P.O. Box 23, Piet Retief, 2380. within a period of 28 days from
22 June 2012.

Address of agent: P.O. Box 1369, Barberton, 1300. Tel: (013) 712-3346. Cel: 082 568 4969. Fax: (013) 712-3346.
E-mail: revolvercreek@yahoo.com.

KENNISGEWING 182 VAN 2012
PIET RETIEF WYSIGINGSKEMA 248

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN 'N DORPSBEPLANNINGSKEM INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (ii)
VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNANSIE 15 VAN 1986)

Burnt Orange Consultants CC, synde die gemagtigde agent van die eienaar van die ondergenoemde erf, gee hiermee
ingevolge artikel 56 (1) (b) (ii) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van 1986), kennis
dat by die Mkhondo Plaaslike Munisipaliteit aansoek gedoen is om die wysiging van die Piet Retief Dorpsbeplanningskema
(1980), deur die hersonering van die volgende eiendom:

Voorgestelde gedeelte van Gedeelte 2 van Erf 525 Piet Retief, vanaf “Residensieel 3” na “Spesiaal” met
Bylaevoor-waardes.

Besonderhede van die aansoek I€ ter insae gedurende gewone kantoorure by die kantoor van die Munisipale Bestuurder,
Mkhondo Plaaslike Munispaliteit (Bestuurder: Korporatiewe Dienste), Munisipale kantore, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf
22 Junie 2012.

Besware en of vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 22 Junie 2012, skriftelik by die
onderstaande adres of by die Munisipale Bestuurder, Posbus 23, Piet Retief, 2380, ingedien of gerig word.

Adres van agent: Posbus 1369, Barberton, 1300. Tel: (013) 712-3346. Sel: 082 568 4969. Faks: (013) 712-3346.
E-pos: revolvercreek@yahoo.com.

22-29
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NOTICE 183 OF 2012

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF A TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (i)
OF THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE NO: 15 OF 1986

STEVE TSHWETE AMENDMENT SCHEME 437

We, Izwe-Libanzi Development Consultants being the authorized agents of the registered owners of erven 2157 and 2158
KwaZamokuhle Extension 2, hereby give notice in terms of section 56 (1) (b) (i) of the Town-planning and Townships Ordinance,
1986 that we have applied to the Steve Tshwete Local Municipality for the amendment of the town-planning scheme known as
the Steve Tshwete Town-planning Scheme 2004 by the rezoning of the property described above, from “Residential1” “Business
3” use zone.

Particulars of the application will lie for inspection during normal office hours at the office of the Municipal Manager, Steve
Tshwete Municipal Offices, Corner Kerk and Wanderers Streets, Middelburg for a period of 28 days from 21 June 2012.

Objections to or representations in respect of the application must be lodged with or made in writing to the Municipal
Manager at the above address or at P.O. Box 14, Middelburg, 1050 within a period of 28 days from 21 June 2012.

Address of agent: P.O. Box 114, Ekangala, 1021.

KENNISGEWING 183 VAN 2012

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DIE DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b)
(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE NO: 15 VAN 1986

STEVE TSHWETE WYSIGINGSKEMA 437

Ons, lzwe-Libanzi Development Consultants, synde die magtigde agent van die eienaars van Erwe 2157 en 2158
KwaZamokuhle uitbreiding 2 gee hiermee ingevolge artikel 56 (1) (b) (i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1986, kennis gee dat ek by die Steve Tshwete Plaaslike Munisipaliteit aansoek gedoen he om die wysiging van die
dorpsbeplanningskema bekend as die Steve Tshwete Dorpsbeplanningskema, 2004 deur die hersonering van die eiendomme
hierrbo beskryf, vanaf “Residensieel 1” na “Besigheid 3” gebruiksone.

Besonderhede van die aansoek |é ter insae gedurende gewone kantoorure by die Munisipale Bestuurder, Steve Tshwete
Munisipaliteit Kantore, Middelburg, hoek van Kerk en Wanderesstraat, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 21 Junie 2012.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 21 Junie 2012, skriftelik tot
die Munisipale Bestuurder by bovermelde adres of by Posbus 14, Middelburg, 1050 ingedien of gerig word.

Adres van agent: Posbus 114, Ekangala, 1021.
22-29

NOTICE 184 OF 2012

NOTICE OF APPLICATION FOR THE AMENDMENT OF THE STEVE TSHWETE TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS
OF SECTION 56 (1) (b) (i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

STEVE TSHWETE AMENDMENT SCHEME 444

We, Izwe-Libanzi Development Consultants being the authorized agent of the owner of Erf 900 Rietkuil Township, hereby
give notice in terms of section 56 (1) (b) (i) of the Town-planning and Townships Ordinace, 1986, that we have applied to the
Steve Tshwete Local Municipality for the amendment of the town-planning scheme known as the Steve Tshwete Town-planning
Scheme, 2004, by the rezoning of a portion of the erf described above, situated at Eleventh and Twelfth Streets, from “Public
Open space” to “Institutional” use zone.

Particulars of the application will lie for inpsection during normal office hours at the office of the Municipal Manager, Steve
Tshwete Municipal Buildings, corner Walter Sisulu and Wanderers Streets, for a period of 28 days from 21 June 2012.

Objections to or representations in respect of the application must be lodged with or made in writing to the Muncipal
Manager at the above address or at P.O. Box 14, Middelburg, 1050 within a period of 28 days from 21 June 2012.

Address of owner: P.O. Box 114, Ekangala, 1021.

KENNISGEWING 184 VAN 2012

KENNISGEWING VAN DIE AANSOEK OM DIE WYSIGING VAN DIE STEVE TSHWETE DORPSBEPLANINGSKEMA
INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) b) (i) VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986
(ORDONNANSIE 15 VAN 1986)

STEVE TSHWETE WYSIGINGSKEMA 444

Ons, Izwe-Libanzi Development Consultants, synde die gemagtigde agent van die geregistreede eienaar van Erf 900
Rietkuil Dorp, gee hiermee ingevolge artikel 56 (1) (b) (i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat
ons by die Steve Tshwete Plaaslike Munisipaliteit, aansoek gedoen het om die wysiging van die Steve Tshwete
Dorpsbeplanningskema, 2004, deur die hersonering van gedeelte van die bogenoemde eiendom geleé te Eleventh en
Twelfthstraat, vanaf “Openbare Oop Ruimte” na “Institutioneel” gebruiksone.
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Besonderhede van die aansoek € ter insae gedurende gewone kantoorure by die kantoor van die Munisipale Bestuurder,
Steve Tshwete Munisipale Gebou, hoek van Walter Sisulu and Wanderersstraat, vir ’'n tydperk van 28 dae vanaf 21 Junie 2012.

Besware of vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 21 Junie 2012, skriftelik in
tweevoud by of tot die Munisipale Bestuurder by bovermelde adres of by Posbus 14, Middelburg, 1050, ingedien of gerig word.

Adres van agent: Posbus 114, Ekangala, 1021.
22-29

NOTICE 185 OF 2012

NOTICE OF APPLICATION FOR THE AMENDMENT OF THE STEVE TSHWETE TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS
OF SECTION 56 (1) (b) (i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

STEVE TSHWETE AMENDMENT SCHEME 445

We, Izwe-Libanzi Development Consultants being the authorized agents of the owner of Erf 875 Pullenshope Township,
hereby give notice in terms of section 56 (1) (b) (i) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that we have applied
to the Steve Tshwete Local Municipality for the amendment of the town-planning scheme known as the Steve Tshwete Town-
planning Scheme, 2004, by the rezoning of the erf described above, situated at Maple and Wilge Streets, from “Public Open
space” to “Institutional” use zone.

Particulars of the application will lie for inpsection during normal office hours at the office of the Municipal Manager, Steve
Tshwete Municipal Buildings, corner Walter Sisulu and Wanderers Streets, for a period of 28 days from 21 June 2012.

Objections to or representations in respect of the application must be lodged with or made in writing to the Muncipal
Manager at the above address or at P.O. Box 14, Middelburg, 1050 within a period of 28 days from 21 June 2012.

Address of owner: P.O. Box 114, Ekangala, 1021.

KENNISGEWING 185 VAN 2012

KENNISGEWING VAN DIE AANSOEK OM DIE WYSIGING VAN DIE STEVE TSHWETE DORPSBEPLANNINGSKEMA
INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) b) (i) VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986
(ORDONNANSIE 15 VAN 1986)

STEVE TSHWETE WYSIGINGSKEMA 445

Ons, Izwe-Libanzi Development Consultants, synde die gemagtigde agent van die geregistreede eienaar van Erf 875
Pullenshope Dorp, gee hiermee ingevolge artikel 56 (1) (b) (i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986,
kennis dat ons by die Steve Tshwete Plaaslike Munisipaliteit, aansoek gedoen het om die wysiging van die Steve Tshwete
Dorpsbeplanningskema, 2004, deur die hersonering van die bogenoemde eiendom geleé te Maple en Wilgestraat, vanaf
“Openbare Oop Ruimte” na “Institutioneel” gebruiksone.

Besonderhhede van die aansoek |€ ter insae gedurende gewone kantoorure by die kantoor van die Munisipale Bestuurder,
Steve Tshwete Munisipale Gebou, hoek van Walter Sisulu and Wanderersstraat, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 21 Junie 2012.
Besware of vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 21 Junie 2012, skriftelik in tweevoud
by of tot die Munisipale Bestuurder by bovermelde adres of by Posbus 14, Middelburg, 1050, ingedien of gerig word.

Adres van agent: Posbus 114, Ekangala, 1021.

22—29

NOTICE 186 OF 2012

NOTICE OF APPLICATION FOR THE AMENDMENT OF THE STEVE TSHWETE TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS
OF SECTION 56 (1) (b) (i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

STEVE TSHWETE AMENDMENT SCHEME 446

We, lzwe-Libanzi Development Consultants being the authorized agent of the owner of Erven 10073 and 10074 Mhluzi
Extension 6 Township, hereby give notice in terms of section 56 (1) (b) (i) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986,
that we have applied to the Steve Tshwete Local Municipality for the amendment of the town-planning scheme known as the
Steve Tshwete Town-planning Scheme, 2004 by the rezoning of the erven described above, situated at 17th Crescent, from
“Public Open Space” to “Residential 1”7 amd “Public Road” use zones.

Particulars of the application will lie for inspection during normal office hours at the office of the Municipal Manager, Steve
Tshwete Municipal Buildings, corner Walter Sisulu and Wanderers Streets, for a period of 28 days from 21 June 2012.

Objections to or representations in respect of the application must be lodged with or made in writing to the Municipal
Manager at the above address or at P.O. Box 14, Middelburg, 1050 within a period of 28 days from 21 June 2012.

Address of owner: P.O. Box 114, Ekangala, 1021.
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KENNISGEWING 186 VAN 2012

KENNISGEWING VAN DIE AANSOEK OM DIE WYSIGING VAN DIE STEVE TSHWETE DORPSBEPLANNINGSKEMA
INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) b) (i) VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986
(ORDONNANSIE 15 VAN 1986)

STEVE TSHWETE WYSIGINGSKEMA 446

Ons, Izwe-Libanzi Development Consultants, synde die gemagtigde agent van die geregistreede eienaar van Erf 10073 en
10074 Mhluzi Uitbreiding 6, gee hiermee ingevolge artikel 56 (1) (b) (i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1986, kennis dat ons by die Steve Tshwete Plaaslike Munisipaliteit, aansoek gedoen het om die wysiging van die Steve Tshwete
Dorpsbeplanningskema, 2004, deur die hersonering van die bogenoemde eiendom geleé te 17th Crescent, vanaf “Openbare
Oop Ruimte” na “Residensieel 1” en “Publiek Pad” gebruiksone.

Besonderhede van die aansoek € ter insae gedurende gewone kantoorure by die kantoor van die Munisipale Bestuurder,
Steve Tshwete Munisipale Gebou, hoek van Walter Sisulu and Wanderersstraat, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 21 Junie 2012.

Besware of vertoé€ ten opsigte van die aansoek moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 21 Junie 2012, skriftelik in
tweevoud by of tot die Munisipale Bestuurder by bovermelde adres of by Posbus 14, Middelburg, 1050, ingedien of gerig word.

Adres van agent: Posbus 114, Ekangala, 1021.
22-29

NOTICE 187 OF 2012

NOTICE OF APPLICATION FOR THE AMENDMENT OF THE STEVE TSHWETE TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS
OF SECTION 56 (1) (b) (i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

STEVE TSHWETE AMENDMENT SCHEME 447

We, Izwe-Libanzi Development Consultants being the authorized agent of the owner of Erven 421, 422, 428, 430 and 432
Mhluzi Extension 00, hereby give notice in terms of section 56 (1) (b) (i) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986,
that we have applied to the Steve Tshwete Local Municipality for the amendment of the town-planning scheme known as the
Steve Tshwete Town-planning Scheme, 2004 by the rezoning of the erven described above, situated at Sam Fisher Silala Street,
from “Industrial 1” to “Residential 1” use zone.

Particulars of the application will lie for inspection during normal office hours at the office of the Municipal Manager, Steve
Tshwete Municipal Buildings, corner Walter Sisulu and Wanderers Streets, for a period of 28 days from 21 June 2012.

Objections to or representations in respect of the application must be lodged with or made in writing to the Municipal
Manager at the above address or at P.O. Box 14, Middelburg, 1050 within a period of 28 days from 21 June 2012.

Address of owner: P.O. Box 114, Ekangala, 1021.

KENNISGEWING 187 VAN 2012

KENNISGEWING VAN DIE AANSOEK OM WYSIGING VAN DIE STEVE TSHWETE DORPSBEPLANINGSKEMA
INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) b) (i) VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNANSIE
15 VAN 1986)

STEVE TSHWETE WYSIGINGSKEMA 447

Ons, Izwe-Libanzi Development Consultants, synde die magtie agent van die gemagtigde van die geregistreede eienaar
van Erf 421, 422, 428, 430 en 432Mhluzi Uitbreiding 00, gee hiermee ingevolge artikel 56 (1) (b) (i) van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ons by die Steve Tshwete Plaaslike Munisipaliteit, aansoek gedoen het om die
wysiging van die Steve Tshwete Dorpsbeplanningskema, 2004, deur die hersonering van die bogenoemde eiendom geleé te
Sam Fisher Silala straat, vanaf “Industrieel 1” na “Residensieel 1” gebruiksone.

Besonderhede van die aansoek |é ter insae gedurende gewone kantoorure by die kantoor van die Munisipale Bestuurder,
Steve Tshwete Munisipale Gebou, hoek van Walter Sisulu and Wanderersstraat, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 21 Junie 2012.
Besware of vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne ’'n tydperk van 28 dae vanaf 21 Junie 2012, skriftelik in tweevoud
by of tot die Munisipale Bestuurder by bovermelde adres of by Posbus 14, Middelburg, 1050, ingedien of gerig word.

Adres van agent: Posbus 114, Ekangala, 1021.

22—29

NOTICE 188 OF 2012

NOTICE OF APPLICATION FOR THE AMENDMENT OF THE STEVE TSHWETE TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS
OF SECTION 56 (1) (b) (i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

STEVE TSHWETE AMENDMENT SCHEME 448

We, Izwe-Libanzi Development Consultants being the authorized agent of the owner of Erf 47/6590 Mhluzi Extension 4,
hereby give notice in terms of section 56 (1) (b) (i) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that we have applied
to the Steve Tshwete Local Municipality for the amendment of the town-planning scheme known as the Steve Tshwete Town-
planning Scheme, 2004 by the rezoning of the erven described above, situated at Qhubekani Street, from “Public Open Space”
to “Business 2” and “Institutional” use zones.
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Particulars of the application will lie for inspection during normal office hours of the Municipal Manager, Steve Tshwete
Municipal Buildings, corner Walter Sisulu and Wanderers Streets, for a period of 28 days from 21 June 2012.

Objections to or representations in respect of the application must be lodged with or made in writing to the Municipal
Manager at the above address or at P.O. Box 14, Middelburg, 1050 within a period of 28 days from 21 June 2012.

Address of owner: P.O. Box 114, Ekangala, 1021.

KENNISGEWING 188 VAN 2012

KENNISGEWING VAN DIE AANSOEK OM WYSIGING VAN DIE STEVE TSHWETE DORPSBEPLANNINGSKEMA
INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) b) (i) VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNANSIE
15 VAN 1986)

STEVE TSHWETE WYSIGINGSKEMA 448

Ons, Izwe-Libanzi Development Consultants, synde die gemagtigde agent van die geregistreede eienaar van Erf 47/6590
Mhluzi Uitbreiding, gee hiermee ingevolge artikel 56 (1) (b) (i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986,
kennis dat ons by die Steve Tshwete Plaaslike Munisipaliteit, aansoek gedoen het om die wysiging van die Steve Tshwete
Dorpsbeplanningskema, 2004, deur die hersonering van die bogenoemde eiendom geleé te Qhubekani Straat, vanaf
“Openbare Oomruite” na “Besigheid 2” en “Institutional” gebruiksone.

Besonderhede van die aansoek € ter insae gedurende gewone kantoorure by die kantoor van die Munisipale Bestuurder,
Steve Tshwete Munisipale Gebou, hoek van Walter Sisulu and Wanderersstraat, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 21 Junie 2012.
Besware of vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 21 Junie 2012, skriftelik in tweevoud
by of tot die Munisipale Bestuurder by bovermelde adres of by Posbus 14, Middelburg, 1050, ingedien of gerig word.

Adres van agent: Posbus 114, Ekangala, 1021.
22—29

NOTICE 189 OF 2012

NOTICE OF APPLICATION FOR THE AMENDMENT OF THE STEVE TSHWETE TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS
OF SECTION 56 (1) (b) (i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

STEVE TSHWETE AMENDMENT SCHEME 449

We, lzwe-Libanzi Development Consultants being the authorized agent of the owner of the Remainder of Erf 248
Presidentsrus Town, hereby give notice in terms of section 56 (1) (b) (i) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986,
that we have applied to the Steve Tshwete Local Municipality for the amendment of the town-planning scheme known as the
Steve Tshwete Town-planning Scheme, 2004 by the rezoning of the erven described above, situated at President Kruger
Avenue, from “Private Open Space” to “Municipal” use zone.

Particulars of the application will lie for inspection during normal office hours at the office of the Municipal Manager, Steve
Tshwete Municipal Buildings, corner Walter Sisulu and Wanderers Streets, for a period of 28 days from 21 June 2012.

Objections to or representations in respect of the application must be lodged with or made in writing to the Municipal
Manager at the above address or at P.O. Box 14, Middelburg, 1050 within a period of 28 days from 21 June 2012.

Address of owner: P.O. Box 114, Ekangala, 1021.

KENNISGEWING 189 VAN 2012

KENNISGEWING VAN DIE AANSOEK OM WYSIGING VAN DIE STEVE TSHWETE DORPSBEPLANINGSKEMA
INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) b) (i) VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNANSIE
15 VAN 1986)

STEVE TSHWETE WYSIGINGSKEMA 449

Ons, Izwe-Libanzi Development Consultants, synde die gemagtigde agent van die gematigde van die geregistreede
eienaar van Gedeelte van Erf 248 Presidentsrus Dorp, gee hiermee ingevolge artikel 56 (1) (b) (i) van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ons by die Steve Tshwete Plaaslike Munisipaliteit, aansoek gedoen het om die
wysiging van die Steve Tshwete Dorpsbeplanningskema, 2004, deur die hersonering van die gedeelte van die bogenoemde
eiendom geleé te President Kruger Laan, vanaf‘Privaat Oop Ruimte” na “Munisipale” gebruiksone.

Besonderhede van die aansoek Ié ter insae gedurende kantoorure by die kantoor van die Munisipale Bestuurder, Steve
Tshwete Munisipale Gebou, hoek van Walter Sisulu and Wanderersstraat, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 21 Junie 2012.
Besware of vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 21 Junie 2012, skriftelik in tweevoud
by of tot die Munisipale Bestuurder by bovermelde adres of by Posbus 14, Middelburg, 1050, ingedien of gerig word.

Adres van agent: Posbus 114, Ekangala, 1021.
22—29
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NOTICE 190 OF 2012

NOTICE OF APPLICATION FOR THE AMENDMENT OF THE STEVE TSHWETE TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS
OF SECTION 56 (1) (b) (i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

STEVE TSHWETE AMENDMENT SCHEME 454 WITH ANNEXURE A377

We, Urban Dynamics (Mpumalanga) Inc., being the authorized agent of the registered owner of Portions 9-18, 20-37, 39-
47, 49 and 50 of Erf 12941 Mhluzi Extension 4, hereby give notice in terms of section 56 (1) (b) (i) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986, that we have applied to the Steve Tshwete Local Municipality for the amendment of the Town-
planning Scheme known as the Steve Tshwete Town-planning Scheme, 2004, for the rezoning of the above-mentioned
property situated in Ele Crescent, Nkululeko Avenue, Thuthukani Avenue and Mphe-Batho Street Mhluzi Extension 4 by
rezoning the property from “Residential 17, “Public Open Space” and “Public Roads” to “Residential 3” subject to certain
condtions.

Particulars of the application will lie for inspection during normal office hours at the office of the Municipal Manager, Steve
Tshwete Local Municipality, Municipal Buildings, Wanderers Avenue, Middelburg, 1050, for a period of 28 days from
22 June 2012.

Objections to or representations in respect of the application must be lodged with or made in writing of the Municipal
Manager at the above address or at P.O. Box 14, Middelburg, 1050, within a period of 28 days from 22 June 2012.

Applicant: Urban Dynamics (Mpumalanga) Inc., Propark Building, 44 Wes Street, P.O. Box 3294, Middelburg, 1050.
Tel: (013) 243-1219. Fax: (013) 243--1321.

KENNISGEWING 190 VAN 2012

KENNISGEWING VAN DIE AANSOEK OM WYSIGING VAN DIE STEVE TSHWETE DORPSBEPLANNINGSKEMA
INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) b) (i) VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNANSIE
15 VAN 1986)

STEVE TSHWETE WYSIGINGSKEMA 454 MET BYLAE A377

Ons, Urban Dynamics (Mpumalanga) Inc, synde die gemagtigde agent van die geregistreerde eienaar van Gedeeltes
9-18, 20-37, 39-47, 49 en 50 van Erf 12941 Mhluzi Uitbreiding 4 gee hiermee ingevolge artikel 56 (1) (b) (i) van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ons by die Steve Tshwete Plaaslike Munisipaliteit aansoek gedoen het om die
wysiging van die Steve Tshwete Dorpsbeplanningskema, 2004, deur die hersonering van die eiendom geleé te Ele Singel,
Nkululeko Laan, Thuthukani Laan en Mphe-Batho Straat Nhluzi Uitbreiding 4, vanaf “Residensieel 1”, “Publieke Oop Ruimte”
en “Publieke Paaie” na “Residensieel 3”, onderworpe aan sekere voorwaardes.

Besonderhede van die aansoek € ter insae gedurende gewone kantoorure by die kantoor van die Munisipale Bestuurder,
Steve Tshwete Plaaslike Munisipaliteit, Munisipale Gebou, Wandererslaan, Middelburg, 1050, vir ’'n tydperk van 28 dae vanaf
22 Junie 2012. Besware of vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 22 Junie 2012,
skriftelik in tweevoud by of tot die Munisipale Bestuurder bovermelde adres of by Posbus 14, Middelburg, 1050, ingedien of
gerig word.

Applikant: Urban Dynamics (Mpumalanga) Inc., Propark Building, Wesstraat 44; Posbus 3294, Middelburg, 1050. Tel: (013)
243-1219. Fax: (013) 243-1321..

22—29

NOTICE 191 OF 2012

NOTICE OF APPLICATION FOR THE AMENDMENT OF THE STEVE TSHWETE TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS
OF SECTION 56 (1) (b) (i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

STEVE TSHWETE AMENDMENT SCHEME 456

We, Urban Dynamics (Mpumalanga) Inc., being the authorized agent of the registered owner of Erf 6386, Middelburg
Extension 22, hereby give notice in terms of section 56 (1) (b) (i) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that we
have applied to the Steve Tshwete Local Municipality for the 2004, for the rezoning of the above-mentioned property situated
in Middelburg Extension 22, by rezoning the Erf 6386 from “Public Open Space “ to “Residential 17, “Institutional” “Public Open
Space” and “Public Road”. Particulars of the application will lie in for inspection during normal office hours at the office of the
Municipal Manager, Steve Tshwete Local Municipality, Municipal Buildings, Wanderers Avenue, Middelburg, 1050, for a period
of 28 days from 22 June 2012.

Objections to or representations in respect of the application must be lodged with or made in writing to the Municipal
Manager at the above address or at P.O. Box 14, Middelburg, 1050, within a period of 28 days from 22 June 2012.

Applicant: Urban Dynamics (Mpumalanga) Inc., Propark Building, 44 Wes Street, P.O. Box 3294, Middelburg, 1050.
Tel: (013) 243-1219. Fax: (013) 243--1321.
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KENNISGEWING 191 VAN 2012

KENNISGEWING VAN DIE AANSOEK OM DIE WYSIGING VAN DIE STEVE TSHWETE DORPSBEPLANINGSKEMA
INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) b) (i) VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986
(ORDONNANSIE 15 VAN 1986)

STEVE TSHWETE WYSIGINGSKEMA 456

Ons, Urban Dynamics (Mpumalanga) Inc., synde die gemagtigde agent van die geregistreerde eienaar van Erf 6386,
Middelburg Uitbreiding 22, gee heirmee ingevolge artikel 56 (1) (b) (i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986,
kennis dat ons by die Steve Tshwete Plaaslike Munisipaliteit aansoek gedoen het om die wysiging van die Steve Tshwete
Dorpsbeplanningskema, 2004, deur die hersonering van die eiendom geleé in Middelburg Uitbreiding 22, Erf 6386 vanaf
“Publieke Oop Ruimte” na “Residensieel 1” “Institusioneel”, “Publicke Oop Ruimte” en “Publieke Paaie” Besonderhede van die
aansoek |é ter insae gedurende gewone kantoorure by die kantoor, die Munisipale Bestuurder, Steve Tshwete Plaaslike
Munisipaliteit van Munisipale Gebou, Wandererslaan, Middelburg, 1050, vir ’'n tydperk van 28 dae vanaf 22 Junie 2012.

Besware of vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne ’'n tydperk van 28 dae vanaf 22 Junie 2012,
skriftelik in tweevoud by of tot die Munisipale Bestuurder by bovermelde adres of by Posbus 14, Middelburg, 1050, ingedien of
gerig word.

Applikant: Urban Dynamics (Mpumalanga) Inc., Propark Building, Wesstraat 44; Posbus 3294, Middelburg, 1050. Tel: (013)
243-1219. Fax: (013) 243-1321..

22-29

NOTICE 192 OF 2012

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (i) OF
THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

MIDDELBURG AMENDMENT SCHEME 455

I, Heleen Keyter t/a DrawMaster, being the authorized agent of the owner of Erf 109, Township of Eastdene X1, hereby give
notice in terms of section 56 (1) (b) (i) of the Town-planning and Townships Ordinance, that | have applied to the Steve Tshwete
Local Municipality, for the amendment of the town-planning scheme known as Steve Tshwete Town-planning Scheme, 2004, by
the rezoning of the properties described above, situated on Arafat Street, from “Residential 3" Guest house to “Residential 3”
Guesthouse (with amended conditions).

Particulars of the application will lie for inspection during normal office hours at the office of the Town Secretary,
Room C314, Municipal Building, Middelburg, for a period of 28 days from 22 June 2012.

Objections to or representations in respect of the application must be lodged with or made in writing to the Secretary at the
above address or at PO Box 14, Middelburg, 1050, within a period of 28 days from 22 June 2012.

Address of agent: Heleen Keyter t/a DrawMasters, PO Box 2972, Middelburg, 1050.

KENNISGEWING 192 VAN 2012

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (i)
VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNANSIE 15 VAN 1986)

MIDDELBURG-WYSIGINGSKEMA 455

Ek, Heleen Keyter h/a DrawMaster, synde die gemagtigde agent van die eienaar van Erf 109, Eastdene X1, gee hiermee
ingevolge artikel 56 (1) (b) (i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, kennis dat ek by die Steve Tshwete Plaaslike
Munisipaliteit, aansoek gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend as Steve Tshwete-dorps-
beplanningskema, 2004, deur die hersonering van die eiendom hierbo beskryf geleé: Arafatstraat, van: “Residensieel 3”
Gastehuis, na: “Residensieel 3" Gastehuis (met gewysigde voorwaardes).

Besonderhede van die aansoek |é ter insae gedurende gewone kantoorure by die kantoor van die Stadssekretaris,
Kamer C314, Munisipale Gebou, Middelburg, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 22 Junie 2012.

Besware of vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 22 Junie 2012, skriftelik by of tot
die Sekretaris by bovermelde adres of by Posbus 14, Middelburg, 1050, ingedien of gerig word.

Adres van agent: Heleen Keyter h/a DrawMaster, Posbus 2972, Middelburg, 1050.
22-29
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NOTICE 193 OF 2012
SCHEDULE 8
[Regulation 11 (2)]
NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (i) OF
THE TOWN PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)
ERMELO AMENDMENT SCHEME 628

I, Thomas Philippus le Roux, being the authorised agent of the owner of Erf 3489, Ermelo Extension 14, hereby give notice
in terms of section 56 (1) (b) (i) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that | have applied to the Msukaligwa
Municipality for the amendment of the town-planning scheme known as Ermelo Town-planning Scheme, 1982, by the rezoning
of the property described above, situated at 9 Feniks Street, from “Residential 1” to “Residential 3”.

Particulars of the application will lie for inspection during normal office hours at the office of the Municipal Manager:
1st Floor, Msukaligwa Civic Centre, Ermelo, for the period of 28 days from 22 June 2012.

Objections to or representations in respect of the application must be lodged with or made in writing to the Municipal
Manager at the above address or at PO Box 48, Ermelo, 2350, within a period of 28 days from 22 June 2012.

KENNISGEWING 193 VAN 2012
BYLAE 8
[Regulasie 11 (2)]

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (i)
VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNANSIE 15 VAN 1986)

ERMELO-WYSIGINGSKEMA 628

Ek, Thomas Philippus le Roux, synde die gemagtigde agent van die eienaar van Erf 3489, Ermelo Uitbreiding 14, gee
hiermee ingevolge artikel 56 (1) (b) (i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by Msukaligwa
Munisipaliteit aansoek gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplanningskema, bekend as Ermelo-dorpsbeplanningskema,
1982, deur die hersonering van die eiendom, geleé te Feniksstraat 9, Ermelo, van “Residensieel 1” na “Residensieel 3”.

Besonderhede van die aansoeke |é ter insae gedurende gewone kantoorure by die kantoor van die Munisipale Bestuurder:
Eerste Vloer, Ermelo Burgersentrum, Ermelo, 28 dae vanaf 22 Junie 2012 (die datum van eerste publikasie van hierdie
kennisgewing).

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne ’'n tydperk van 28 dae vanaf 22 Junie 2012 skriftelik by of
tot die Munisipale Bestuurder by die bovermelde adres of by Msukaligwa Munisipaliteit, Posbus 48, Ermelo, 2350, ingedien of
gerig word.

22-29

NOTICE 194 OF 2012

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF THE EMALAHLENI LAND USE MANAGEMENT SCHEME, 2010, IN
TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986

EMALAHLENI AMENDMENT SCHEME 1601

I, Karl Wilhelm Rost Pr. PIn of Townscape Planning Solutions, being the authorised agent of the owner of Portion 37 of
Holding 30, Dixon Agricultural Holdings, Registration Division J.S., Province of Mpumalanga, hereby give notice in terms of
section 56 (1) (b) (i) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that | have applied to the eMalahleni Local
Municipality for the amendment of the town-planning scheme known as the eMalahleni Land Use Management Scheme, 2010,
by the rezoning of the erf described above, situated adjacent to Eland Street, from “Agriculture” to “Residential 3”.

Particulars of the application will lie for inspection during normal office hours at the office of the Chief Town Planner, Third
Floor, Civic Centre, Mandela Avenue, eMalahleni, for a period of 28 days from 22 June 2012.

Objections to or representations in respect of the application must be lodged with or made in writing to the Municipal
Manager at the above address or at PO Box 3, eMalahleni, 1035, within a period of 28 days from 22 June 2012.

Address of applicant: Townscape Planning Solutions, P.O. Box 375, River Crescent, 1042. Phone: (013) 656-0554.
Fax (013) 656-3321.

Our Ref: P12286 Prov Gazette
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KENNISGEWING 194 VAN 2012
KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DIE EMALAHLENI-GRONDGEBRUIKBESTUURSKEMA, 2010,
INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (i) VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986
EMALAHLENI-WYSIGINGSKEMA 1601

Ek, Karl Wilhelm Rost Pr. PIn van Townscape Planning Solutions, synde die gemagtigde agent van die eienaar van
Gedeelte 37 van Hoewe 30, Dixon Landbou Hoewes, Registrasie Afdeling J.S., Provinsie Mpumalanga, gee hiermee ingevolge
artikel 56 (1) (b) (i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die eMalahleni Munisipaliteit
aansoek gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplanningskema, bekend as die eMalahleni-Grondgebruikbestuurskema,
2010, deur die hersonering van die eiendom hierbo beskryf, geleé te Elandstraat, van “Landbou” na “Residensieel 3.

Besonderhede van die aansoek |é ter insae gedurende gewone kantoorure by die Hoof Stadsbeplanner, Derdevloer,
Burgersentrum, Mandelarylaan, eMalahleni, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 22 Junie 2012.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 22 Junie 2012 skriftelik tot
die Munisipale Bestuurder by die bovermelde adres of by Posbus 3, eMalahleni, 1035, ingedien of gerig word.

Adres van applikant: Townscape Planning Solutions, Posbus 375, River Crescent, 1042. Phone: (013) 656-0554. Faks
(013) 656-3321.

Ons Verwysing: P12286 Prov Gazette
22-29

NOTICE 195 OF 2012

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF THE EMALAHLENI LAND USE MANAGEMENT SCHEME, 2010, IN
TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986
EMALAHLENI AMENDMENT SCHEME 1602

I, Karl Wilhelm Rost Pr. PIn of Townscape Planning Solutions, being the authorised agent of the owner of Portion 36 of
Holding 30, Dixon Agricultural Holdings, Registration Division J.S., Province of Mpumalanga, hereby give notice in terms of
section 56 (1) (b) (i) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that | have applied to the eMalahleni Local
Municipality for the amendment of the town-planning scheme known as the eMalahleni Land Use Management Scheme, 2010,
by the rezoning of the erf described above, situated on Eland Street, from “Agriculture” to “Residential 3”.

Particulars of the application will lie for inspection during normal office hours at the office of the Chief Town Planner, Third
Floor, Civic Centre, Mandela Avenue, eMalahleni, for a period of 28 days from 22 June 2012.

Objections to or representations in respect of the application must be lodged with or made in writing to the Municipal
Manager at the above address or at PO Box 3, eMalahleni, 1035, within a period of 28 days from 22 June 2012.

Address of applicant: Townscape Planning Solutions, P.O. Box 375, River Crescent, 1042. Phone: (013) 656-0554.
Fax (013) 656-3321.

Our Ref: P12287 Prov Gazette

KENNISGEWING 195 VAN 2012

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DIE EMALAHLENI-GRONDGEBRUIKBESTUURSKEMA, 2010,
INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (i) VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986
EMALAHLENI-WYSIGINGSKEMA 1602

Ek, Karl Wilhelm Rost Pr. PIn van Townscape Planning Solutions, synde die gemagtigde agent van die eienaar van
Gedeelte 36 van Hoewe 30, Dixon Landbou Hoewes, Registrasie Afdeling J.S., Provinsie Mpumalanga, gee hiermee ingevolge
artikel 56 (1) (b) (i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die eMalahleni Plaaslike
Munisipaliteit aansoek gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplanningskema, bekend as die eMalahleni-
Grondgebruikbestuurskema, 2010, deur die hersonering van die eiendom hierbo beskryf, geleé te Elandstraat, van “Landbou”
na “Residensieel 3.

Besonderhede van die aansoek |é ter insae gedurende gewone kantoorure by die Hoof Stadsbeplanner, Derdevloer,
Burgersentrum, Mandelarylaan, eMalahleni, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 22 Junie 2012.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 22 Junie 2012 skriftelik tot
die Munisipale Bestuurder by die bovermelde adres of by Posbus 3, eMalahleni, 1035, ingedien of gerig word.

Adres van applikant: Townscape Planning Solutions, Posbus 375, River Crescent, 1042. Phone: (013) 656-0554. Faks
(013) 656-3321.

Ons Verwysing: P12287 Prov Gazette
22-29
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NOTICE 177 OF 2012

NOTICE OF APPLICATION FOR TOWNSHIP ESTABLISHMENT.

Notice of application for the establishment of a Township in terms of Chapter III, Section 96 of the Town-
Planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986).

We, Woza Nawe Development Planners, on behalf of the registered owner of the property mentioned hereunder,
hereby gives notice in terms of Section 69(6)(a) of the Town-Planning and Townships Ordinance, 1986
(Ordinance 15 of 1986), that we have applied to the Emalahleni Local Municipality for the establishment of the
township Ogies Extension 10 on the Remainder of Portion 17 of the farm Grootpan 7-1S, as set out in the
annexure.

Particulars of the application will lie for inspection during normal office hours at the office of the Municipal
Manager, Emalahleni Local Municipality, Mandela Avenue, Emalahleni for a period of 28 days from 15 June
2012.

Objections to or representations in respect of the application must be lodged with or made in writing to the
Municipal Manager at the above address or at P.O. Box 3, Emalahleni, 1035 within a period of 28 days from 15
June 2012.

ANNEXURE:

Name of town: Ogies Extension 10

Total number of erven: 992

Land uses: Residential 1 - 947 erven;

Residential 3 — 3 erven;
Business 1 — 3 erven;
Institutional — 3 erven;
Industrial 1- 29 erven;
Public Open Space — 7.

The application property is located directly adjacent to the north-east of Ogies, with Road R55S traversing the
property.

Address of Agent: Woza Nawe Development Planners
P.O. Box 7635
Nelspruit
1200
TEL/FAX: (013) 744 0282
E-MAIL: wozanawe(@mweb.co.za
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KENNISGEWING 177 VAN 2012
KENNISGEWING VAN AANSOEK OM DORPSTIGTING

Kennisgewing van die aansoek om Dorpstigting ingevolge Hoofstuk III, Artikel 96 van die Dorpstigting en
Dorpe Ordonnansie, 1986 (Ordonnansie 15 van 1986).

Ons, Woza Nawe Development Planners, namens die geregistreerde eienaar van die eiendom hieronder vermeld,
gee hiermee ingevolge Artikel 69(6)(a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie
15 van 1986), kennis dat ons by die Emalahleni Plaaslike Munisipaliteit aansoek gedoen het om die dorp Ogies
Uitbreiding 10 te stig op die Restant van Gedeelte 17 van die plaas Grootpan 7-IS, soos vermeld in die bylae.

Besonderhede van bogenoemde aansoek 1€ ter insae gedurende gewone kantoorure by die kantoor van die
Munisipale Bestuurder, Emalahleni Munisipaliteit, Mandelrylaan, Emalahleni vir ‘n tydperk van 28 dae vanaf 15
Junie 2012.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet binne ‘n tydperk van 28 dae vanaf 15 Junie 2012
skriftelik by die Munisipale Bestuurder by bovermelde adres of by Posbus 3, Emalahleni, 1035 ingedien of gerig
word.

BYLAE:

Naam van dorp: Ogies Uitbreiding 10
Aantal erwe in dorp: 992

Grondgebruik: Residensieel 1 — 947 erwe;

Residensieel 3 — 3 erwe;
Besigheid 1 — 3 erwe;
Inrigting — 3 erwe;

Nywerheid 1- 29 erwe
Publieke Oop Ruimte — 7 erwe.

Die aansoekperseel is gele€ noord-oos, direk aangrensend Ogies en aan weerskante van Pad R555.

Adres van Applikant: Woza Nawe Development Planners
Posbus 7635
Nelspruit
1200
Tel/Faks: 013 744 0282
E-pos: wozanawe@mweb.co.za

15-22
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NOTICE 196 OF 2012

PUBLIC NOTICE

CONSULTATION ON PROPOSED CHANGE OF CASINO LICENSING POLICY

The Mpumalanga Province has been allocated four casino licences. In 1996, the Mpumalanga
Gambling Board (“the Board™) adopted a policy of demarcating the Mpumalanga Province
(“the province”) into four (4) zones, with one casino licence allocated to each zone, for the
purpose of the licensing of casinos. Three (3) casinos were subsequently licensed in line with
this policy in Zones 1, 2, and 3.

As a result of the re-demarcation of provincial borders, the re-zoning of the province into
three (3) district municipalities and different economic developmental nodes in the province,
the Board resolved to review the abovementioned policy as follows: “Casino licence
applications at any location within the Mpumalanga Province will be considered”.

During 2011, the Board invited representations from all interested parties and members of the
public on the aforementioned proposed policy amendment. Written representations have been
received and as a result the Board hereby invites parties that made representations and
interested parties, as well as the public, to consultation meetings on the proposed casino
licensing policy amendment in the three municipal districts in the Province at the following
venues:

On 18 July 2012 at 10h00 at Emnotweni Arena, Government Boulevard, Nelspruit,
Ehlanzeni District;

On 26 July 2012 at 10h00 at Umuzi Lodge, 1 Kiewiet Street,
Secunda, Gert Sibande District;

On 27 July 2012 at 10h00 at Building 9, Kwamhlanga Government Complex, Solomon
Mah!angu Drive, Kwamhlanga, Nkangala District.

Kindly note that interested parties are also welcome to submit written representations to
the Board during the above public consultations.

Issued by: BHEKI MLAMBO
Chief Executive Officer
Date: 08 June 2012
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LocAL AUTHORITY NOTICES
PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWINGS

LOCAL AUTHORITY NOTICE 136
MBOMBELA LOCAL MUNICIPALITY
NOTICE OF APPLICATION TO ESTABLISH A TOWNSHIP

COLTSHILL EXTENSION 2
The Mbombela Local Municipality, hereby gives notice in terms of section 108 (1), of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986), that it intends establishing a township consisting of the following erven on a Portion
147 and the Remainder of Portion 8 of the farm White River 64 J.U. to be known as Coltshill Extension 2.

Residential 5 393 Erven;
Residential 3 1 Erf;
Municipal 2 Erven;
Private Open Space 2 Erven;
Public Open Space 5 Erven;

Particulars of the application will lie for inspection during normal office hours at Room 208; 2nd Floor, Block D; Civic Centre;
Nel Street; Nelspruit, for a period of 28 days from 22 June 2012.

Objections to, or representations in respect of the application must be lodged with or made in writing to the Municipal
Manager, at the above address or at P.O. Box 45, Nelspruit, 1200, within a period of 28 days from 22 June 2012.
XOLANI MZOBE, Municipal Manager
22-29

LOCAL AUTHORITY NOTICE 137
MBOMBELA LOCAL MUNICIPALITY
NOTICE OF APPLICATION TO ESTABLISH A TOWNSHIP

TEKWANE SOUTH EXTENSION 2
The Mbombela Local Municipality, hereby gives notice in terms of section 108 (1), of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986), that it intends establishing a township consisting of the following erven on a Portion
7 of the farm Tekwane 573 JU. to be known as Tekwane South Extension 2.

Residential 5 975 Erven;
Residential 3 3 Erven;
Bus and Taxi Terminus 1 Erf;
Business 3 1 Erf;
School 2 Erven;
Public Open Space 28 Erven;

Particulars of the application will lie for inspection during normal office hours at Room 208; 2nd Floor, Block D; Civic Centre;
Nel Street; Nelspruit, for a period of 28 days from 22 June 2012.

Objections to, or representations in respect of the application must be lodged with or made in writing to the Municipal
Manager, at the above address or at P.O. Box 45, Nelspruit, 1200, within a period of 28 days from 22 June 2012.
XOLANI MZOBE, Municipal Manager
22-29

LOCAL AUTHORITY NOTICE 138
MBOMBELA LOCAL MUNICIPALITY
NOTICE OF APPLICATION TO ESTABLISH A TOWNSHIP

MAGGIESDAL TOWNSHIP
The Mbombela Local Municipality, hereby gives notice in terms of section 108 (1), of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986), that it intends establishing a township consisting of the following erven on Portions 7;
8; 23; 24; 46 and 69 of the farm Maggiesdal 456 J.T., to be known as Maggiesdal Township.
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Residential 5 : 1031 Erven.
Residential 3 : 2 Erven.
Bus and Taxi Terminus : 1 Erf.
Business 3 : 1 Erf.

Clinic : 1 Erf.

Public Open Space : 15 Erven.

Particulars of the application will lie for inspection during normal office hours at Room 208, 2nd Floor, Block D, Civic Centre,
Nel Street, Nelspruit, for a period of 28 days from 22 June 2012.

Objections to, or representations in respect of the application must be lodged with or made in writing to the Municipal
Manager, at the above address or at PO Box 45, Nelspruit, 1200, within a period of 28 days from 22 June 2012.
XOLANI MZOBE, Municipal Manager
22-29

LOCAL AUTHORITY NOTICE 139
EMALAHLENI LOCAL MUNICIPALITY
NOTICE OF RECTIFICATION

DECLARATION OF DEL JUDOR EXTENSION 26 AS AN APPROVED TOWNSHIP

The eMalahleni Local Municipality, hereby gives notice that Local Authority Notice 207 pertaining to the declaration of Del
Judor Extension 25 as an approved townships, as published on 13 August 1999 are hereby rectified as follows:

That the following words in the notice, namely:

“Conditions applicable on Erf 1713”

2.1.5 The erf is subject to a servitude for municipal purposes as shown on the General Plan”.
Be amended to read as follows, namely:

Conditions applicable on Erf 1714.

2.15 The erf is subject to a servitude for municipal purposes as shown on the General Plan”.

G. MTHIMUNYE, Municipal Manager
Civic Centre, Mandela Street, eMalahleni, 1035; PO Box 3, Witbank, 1035.
Notice No. 2012

LOCAL AUTHORITY NOTICE 140
PERMANENT CLOSURE OF ROADS

In terms of section 67 of the Local Government Ordinance 17 of 1939 and 21 (a) of the Local Government Systems Act of
2000, notice is hereby given that the Steve Tshwete Local Municipality intends to permanently close the access road
Portion 50 of Erf 12941, Mhluzi Extension 4.

A plan indicating the said road to be closed, is available and may be inspected during office hours at the office of the Town
Secretary, Steve Tshwete Local Municipality, for a period of 28 days from 22 June 2012.

Any person desirous of objecting to the proposed closure or wishing to make recommendations in this regard, should lodge
such objections or recommendations, as the case may be, in writing to the Municipal Manager, Steve Tshwete Local
Municipality, P.O. Box 14, Middelburg, 1050, to reach him before 20 July 2012.

Municipal Manager

Steve Tshwete Local Municipality, P.O. Box 14, Middelburg, 1050

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 140
PERMANENTE SLUITING VAN PAAIE

Kennis geskied hiermee ingevolge die bepalings van artikel 67 van die Plaaslike Bestuurs Ordonnansie 17 van 1939 en
21 (a) van die Wet op Plaaslike Regering: Munisipale Stelsels van 2000, dat die Steve Tshwete Plaaslike Munisipaliteit van
voorneme is om die toegangs pad Gedeelte 50 van Erf 12941, Mhluzi Uitbreiding 4, permanent te sluit.
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Die plan wat die ligging van die pad gesluit staan te word, aandui, 1€ ter insae by die kantoor van die Stadsekeretaris, Steve
Tshwete Plaaslike Munisipaliteit, gedurende kantoorure vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 22 Junie 2012.

Enige persoon wat beswaar wil aanteken teen die voorgestelde permanente sluiting ov vertoé wil rig, moet sodanige
besware of vertoé skriftelik rig aan die Munisipale Bestuurder, Steve Tshwete Plaaslike Munisipaliteit, Posbus 14, Middelburg,
1050, om hom voor 20 Julie 2012 te bereik.

Munisipale Bestuurder
Steve Tshwete Plaaslike Munisipaliteit, Posbus 14, Middelburg, 1050

LOCAL AUTHORITY NOTICE 141
PERMANENT CLOSURE OF A PARK

In terms of section 67 of the Local Government Ordinance 17 of 1939 and 21 (a) of the Local Government Systems Act of
2000, notice is hereby given that the Steve Tshwete Local Municipality intends to permanently close park Erf 49/12941, in Mhluzi
Extension 4.

A plan indicating the said park portion to be closed, is available and may be inspected during office hours at the office of
the Town Secretary, Steve Tshwete Local Municipality, for a period of 28 days from 22 June 2012.

Any person desirous of objecting to the proposed closure or wishing to make recommendations in this regard, should lodge
such objections or recommendations, as the case may be, in writing to the Municipal Manager, Steve Tshwete Local
Municipality, P.O. Box 14, Middelburg, 1050, to reach him before 20 July 2012.

Municipal Manager

Steve Tshwete Local Municipality, P.O. Box 14, Middelburg, 1050

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 141
PERMANENTE SLUITING VAN 'N PARK

Kennis geskied hiermee ingevolge die bepalings van artikel 67 van die Plaaslike Bestuurs Ordonnansie 17 van 1939 en
21 (a) van die Wet op Plaaslike Regering: Munisipale Stelsels van 2000, dat die Steve Tshwete Plaaslike Munisipaliteit van
voorneme is om park Erf 49/12941, in Mhluzi Uitbreiding 4, permanent te sluit.

Die plan wat die ligging van die park gedeelte wat gesluit staan te word, aandui, |é ter insae by die kantoor van die
Stadsekeretaris, Steve Tshwete Plaaslike Munisipaliteit, gedurende kantoorure vir ’'n tydperk van 28 dae vanaf 22 Junie 2012.

Enige persoon wat beswaar wil aanteken teen die voorgestelde permanente sluiting of vertoé wil rig, moet sodanige
besware of vertoé skriftelik rig aan die Munisipale Bestuurder, Steve Tshwete Plaaslike Munisipaliteit, Posbus 14, Middelburg,
1050, om hom voor 20 Julie 2012 te bereik.

Munisipale Bestuurder
Steve Tshwete Plaaslike Munisipaliteit, Posbus 14, Middelburg, 1050

LOCAL AUTHORITY NOTICE 142
GOVAN MBEKI MUNICIPALITY
PERMANENT CLOSURE OF A PORTION OF DOUGLAS STREET IN SECUNDA TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 67 of the Local Government Ordinance, 1939 (Ordinance 17 of 1939), as amended,
that the Govan Mbeki Municipality intends to permanently close a portion of Douglas Street, adjacent to Erf 863, Secunda
Township, in order to alienate the property.

A plan indicating the locality of the portion of the Street to be closed are open for inspection during normal office hours at
the Department of Technical and Engineering Services, Southern Wing, Municipal Offices, Secunda, for a period of 30 (thirty)
days from the date of publication of this notice.

Any person desirous of objecting to the proposed permanent closure or the alienation of the street portion, or who wishes
to make recommendations, or who will have any claim for compensation if such closure is executed, should lodge such objec-
tion, recommendation or claim, as the case may be, in writing to the Municipal Manager, Private Bag X1017, Secunda, 2302,
to reach him within 30 (thirty) days from the date of publication of this notice.

If more information is required, please phone Ms. Sabeth Nkosi at Telephone No. (017) 620-6053.

Mr. MMELA MAHLANGU, Municipal Manager
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PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 142
GOVAN MBEKI MUNISIPALITEIT
PERMANENT SLUITING VAN °'N GEDEELTE VAN DOUGLASSTRAAT IN SECUNDA-DORP

Kennis geskied hiermee ingevolge artikel 67 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansie 17 van 1939),
s00s gewysig, van die Govan Mbeki Munisipaliteit se voorneme om ’'n gedeelte van Douglasstraat, aangrensend aan Erf 863,
Secunda-dorp, permanent te sluit, met die doel om die eiendom te vervreem.

Besonderhede van die voorgenome sluiting van die straat gedeelte, 1& gedurende kantoorure ter insae by die kantoor van
die Direkteur: Tegniese en Ingenieursdienste, Govan Mbeki Munisipaliteit, vir 'n tydperk van 30 (dertig) dae vanaf die datum van
publikasie van hierdie kennisgewing.

Enige beswaar of vertoé in hierdie verband moet binne 30 dae vanaf publikasie van hierdie kennisgewing skriftelik aan die
Munisipale Bestuurder, Privaatsak X1017, Secunda, 2302, gerig word.

Vir enige navrae, kontak gerus Mrs. Sabeth Nkosi by Telefoon No. (017) 620-6053.
Mr. MMELA MAHLANGU, Munisipale Bestuurder
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 143
GOVAN MBEKI LOCAL MUNICIPALITY

PROPERTY RATES BY-LAW

The Govan Mbeki Local Municipality hereby, in terms of Section 6 of the Local Government: Municipal
Property Rates Act, 2004 (No. 6 of 2004), publishes the Property Rates By-law for the Govan Mbeki Local
Municipal area of jurisdiction, as approved by its Council as set out hereunder.

PURPOSE OF BY-LAW

To allow Municipality to exercise its power to value and impose rates on immovable properties located
within its area of jurisdiction in such a manner that it will contribute to effective and economic service
delivery to the entire community.

In this by-law, words used in the masculine gender include the feminine, the singular includes the plural
and vice versa.

1. Definitions

For the purpose of these by-laws any word or expression to which a meaning has been assigned
in the Local Government: Municipal Property Rates Act, 2004 (Act No. 6 of 2004) shall bear the
same meaning in these by-laws and unless the context indicates otherwise-

1.1 “Act” means the Local Government: Municipal Property Rates Act, 2004 (Act No. 6 of 2004),

1.2 “Agriculture purpose” means in relation to the use of property, excludes the use of a property for
the purpose of eco — tourism, or for the trading in, or hunting of game.

1.3 “Municipality” means the Govan Mbeki Local Municipality;

1.4 “Privately owned towns serviced by the owner” means single properties, situated in an area
not ordinarily being serviced by the municipality, divided through sub division or township
establishment into (ten or more) full title stands and/ or sectional units and where all services
inclusive of water, electricity, sewerage and refuse removal and roads development are installed
at the full cost of the developer and maintained and rendered by the residents of such estate.

155 “Residential property” means improved property that:

(@) is used predominantly (90% or more) for residential purposes including any adjoining
property registered in the name of the same owner and used together with such residential
property as if it were one property. Any such grouping shall be regarded as one residential
property for rate rebate or valuation reduction purposes.

(b) s a unit registered in terms of the Sectional Title Act and used predominantly for residential
purposes.

(c) Is owned by a share-block company and used solely for residential purposes.
(d) Is aresidence used for residential purposes situated on property used for or related to

educational purpose and specifically exclude vacant land irrespective of its zoning or
intended use.

2, Principles

2.1 Rates will be levied in accordance with the Act as an amount in the rand based on the market
value of all rateable property contained in the municipality’'s valuation roll and supplementary
valuation roll.

22 The municipality will differentiate between various categories of property and categories of owners
of
properties as contemplated in clause 5 and 6 of this by-law.

23 Some categories of property and categories of owners will be granted relief from rates.

2.4 The municipality will not grant relief in respect of payments for rates to any category of owners or
properties, or to owners of properties on an individual basis.
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2.5 There will be no phasing in of rates based on the new valuation roll, except as. prescribed by
legislation and in accordance with clause 14 of this by-law.
26 The municipality’s rates policy will be based on the following principles:

(a) Equity
The municipality wilf treat all ratepayers with similar properties the same.

(b} Affordability
The ability of a person to pay rates will be taken into account by the municipality. In
dealing with the poor/indigent ratepayers the municipality will provide relief measures
through exemptions, reductions or rebates.

(c) Sustainability
Rating of property will be implemented in a way that:

(i) it supports sustainable local government by providing a stable and buoyant revenue.
source within the discretionary control of the municipality; and

(ii). Supports local social economic development.

(d) Cost efficiency
Rates will be based on the value of all rateable property and will be used to fund
community and subsidised services after taking into account surpluses generated on
trading (water, electricity) and economic (refuse removal, sewerage removal) services and
the amounts required to finance exemptions, rebates, reductions and phasing-in of rates
as approved by the municipality from time to time.

3. Application of By-law

31 Where this by-law contradicts national legisiation, such legisiation has preference over this
by-law. The Municipal Manager shall bring such conflicts immediately to the attention of
the municipality once he becomes aware of such conflicts and will propose changes to the
municipality’s by-laws to eliminate such conflicts.

3.2 If there is any conflict between this by-law and the Property Rates Policy of the
municipality, this by-law will prevail.

3.3 In imposing the rate in the rand for each annual operating budget component, the
municipality shall grant exemptions, rebates and reductions to the categories of properties
and categories of owners.

4, Principles applicable to financing services

4.1

C)

The Municipal Manager or his/her nominee must, subject to the guidelines provided by the
National Treasury and Executive mayor's Committee of the municipality, make provision
for the following ciassification of services:-

Trading services

Water

ii.Electricity

(b)

()

Economic services.

Refuse removal.
Sewerage disposal.

Community and subsidised services-

These include all those services ordinarily being rendered by the municipality excluding
those mentioned in 4.1 (a) and (b).
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5.5

6.1

(@)

(b)

(©)

(d)

(e)

7t

4.2 Trading and economic services as referred to in clauses (a) and (b) must be ring fenced
and financed from service charges while community and subsidised services referred tc
in clause (c) will be financed from surpluses on trading and economic services,
regulatory fees, rates and rates related income.

Categories of property

5.1 Different rates may be levied in respect of the categories of rateable propertics ws
determined by the municipality’s rates policy.

5.2 Such rates will be determined on an annual basis during the compilation of the musicipality’'s
budget.

5.3 In determining the category of a property referred to in 5.1 the mun:cipality shall take into
consideration the following criteria or a combination thereof:-

I; The use of the property;
ii. Permitted use of the property; and
iii. The geographical area in which the property is situated.

5.4 In order to create certainty and to ensure consistency the criteria mentioned in 5.3 shall be
applied as indicated below in order of priority and no deviation is permissible:

5.4.1 Properties shall first of all be categorised in accordance with their formal zoning. Town

planning schemes, town establishment schemes and town planning regulations may be
used to determine the formal zoning and/or usage.

5.4.2 |If, for whatever reason, the status or zoning of a property cannot be determined in terms of
5.4.1 the actual use shall then be determined in order to appropriately categorise such
property. All relevant information, including circumstantial evidence, may be taken into
consideration in an attempt to determine for what purpose the property is being used: A
physical inspection may be done to acquire the necessary information.

5.4.3 The geographical area in which a property is situated may be used to assist in the
categorisation of a property when the provisions of 5.4.1 cannot be applied. However, the
geographical area as a criterion should not be used in isolation.

Properties used for multiple purposes shall be categorised and rated as provided for in section 9 of
the Act and as more fully described in clause 7.

Categories of owners

For the purpose of granting exemptions, reductions and rebates in terms of clause 9, 10 and 11
respectively the following categories of owners of properties are determined:

Those owners who qualify and who are registered as indigents in terms of the adopted indigent
policy of the municipality;

Those owners who do not qualify as indigents in terms of the adopted indigent policy of the
municipality but whose total monthly income is less than the amount annually determined by the
municipality in its budget;

Owners of property situated within an area affected by-

a disaster within the meaning of the Disaster Management Act, 2002 (Act No: 57 of 2002); or
serious adverse social or economic conditions.

Owners of residential properties with a market value below the amount as determined annually by
the municipality in its budget; and

Owners of agricultural properties.
Properties used for multiple purposes

Rates on properties used for multiple purposes will be levied as follows:
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(a)
(b)
(©

8.1
@)

(b)
8.2.1

8.3
9.

9.1

9.2
9.3
10.

10.1

10.1.1
10.1.2
10.2

10.2.1

10.2.2

10.2.3

10.2.4

10.2.5

In accordance with the “permitted use of the property”.

In accordance with the “dominant use of the property” if (a) cannot be applied; or

In accordance with the “different uses” by apportioning the market value of a category of property
to the different purposes for which the property is used if both (a) and (b) above cannot be applied.
Differential rating

Criteria for differential rating on different categories of properties will be according to-

The nature of the property including its sensitivity to rating e.g. agricultural properties used for
agricultural purposes,

The promotion of social and economic development of the municipality.

Differential rating among the various property categories will be done by way of setting different
cent amount in the rand for each property category; and/or

by way of reductions and rebates as provided for in the municipality’s rates policy document.
Exemptions

Categories of property as determined by the municipality’s rates policy on an annual basis will be
exempted from paying rates.

Conditions determined by the rates policy will be applied accordingly.
Exemptions will automatically apply where no applications are required.
Reductions

Reductions as contemplated in section 15 of the Act will be considered on an ad-hoc basis in the
event of the following:

Partial or total destruction of a property.

Disasters as defined in the Disaster Management Act, 2002 (Act 57 of 2002).

The following conditions shall be applicable in respect of 10.1:-

The owner referred to in 10.1.1 shall apply in writing for a reduction and the onus will rest on such
applicant to prove to the satisfaction of the municipality that his property has been totally or
partially destroyed. He/she will also have to indicate to what extent the property can still be used
and the impact on the value of the property.

Property owners will only qualify for a rebate if affected by a disaster as referred to in the Disaster
Management Act, 2002 (Act No. 57 of 2002).

A maximum reduction determined by the municipality will be allowed in respect of both 10.1.1
and 10.1.2.

An ad-hoc reduction will not be given for a period in excess of 6 months, unless the municipality
gives

further extension on application.

If rates were paid in advance prior to granting of a reduction the municipality will give credit to such
an owner as from the date of reduction until the date of lapse of the reduction or the end of the
period for which payment was made whichever occurs first.

Rebates

Categories of property

The municipality may grant rebates to categories of property as determined in the municipality’'s
rates policy.

Categories of owners



PROVINSIALE KOERANT, 22 JUNIE 2012 No. 2056 35

11.2.1 The municipality may grant rebates to categories of owners as determined annually in the
municipality’s rates policy.

11.3  Applications for rebates must reach the municipality before the date determined by the property
rates policy, preceding the start of the new municipal financial year for which relief is sought.

11.4  The municipality retains the right to refuse rebates if the details supplied in the application form
were incomplete, incorrect or false.

11.5 Properties with a market value below a prescribed valuation level of an amount determined
annually by the municipality may, instead of a rate being determined on the market value, be rated
a uniform fixed amount per property.

11.6 The extent of the rebate in terms of 11.1, 11.2 and 11.5 shall annually be determined by the
municipality and it shall be included in the annual budget.

12. Payment of rates

12,1 Municipality may levy assessment rates: -

(a) On a monthly basis or less regular as determined by the Municipal Finance Management
Act,(No.56 of 2003) or
(b) Annually, as agreed with the owner of the property.

12.2  Assessment rates is payable:-

(a) Annually in a once off amount determined by the municipality; or
(b) in instalments payable on or before a date in each period as determined by the municipality.

12.3 Interest on arrears rates, whether payable on or before 30 September or in equal monthly
instalments, shall be calculated in accordance with the provisions of the credit control, debt
collection and indigent policy of the municipality.

12.4 If a property owner, who is responsible for the payment of property rates in terms of the rates
policy, fails to pay such rates in the prescribed manner, it will be recovered from him/her in
accordance with the provisions of the Credit Control, Debt Collection and indigent policy of the
Municipality.

12.5 Arrears rates shall be recovered from tenants, occupiers and agents of the owner, in terms of
section 28 and 29 of the Act as follows:

12.5.1 If an amount, due for rates levied on a property, is not paid by the owner by the due date as shown
on the account and no reaction is forthcoming from the owner after two written reminders have
been issued, the municipality shall recover the amount in full or partially as follows:

12.5.2 From the agent who is lawfully responsible to collect commission or rental in respect of the
property concerned,

12.5.3 From a tenant or occupier of the property, only after an attempt was made to collect it from an
agent refer to in 12.5.2 but such attempt was unsuccessful or no such agent exists or only a part
of the outstanding amount could successfully be recovered.

12.5.4 The amount recoverable is limited to the amount as stipulated in the Act and it may only be
recovered after written notice has been served on the party concerned (tenant, occupier or agent)
of the rates due and payable, but not yet paid by owner of the property.

12.5.5 The notice referred to in 12.5.4 shall give the party concerned at least 14 calendar days to pay the
outstanding rates.

12.6  Where the rates levied on a particular property have been incorrectly determined, whether
because of an error or omission on the part of the municipality or false information provided by the
property owner concerned or a contravention of the permitted use to which the property concerned
may be put, the rates payable shall be appropriately adjusted for the period extending from the
date on which the error or omission is detected back to the date on which rates were first levied in
terms of the current valuation roll.
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12.7

13.
13.1

13.2

13.3

14.

141

14.2

14.3

15.

15.1.1

15.2

16.2.1

In addition, where the error occurred because of false information provided by the property owner
oras a result of a contravention of the permitted use of the property concerned, interest on the
unpaid portion of the adjusted rates payable shall be levied at the maximum rate permitted by
prevailing legislation.

Accounts to be furnished

The municipality will furnish each person liable for the payment of rates with a written account, which
will specify:

(i) the amount due for rates payable,

(ii) the date on or before which the amount is payable,

(iii) how the amount was calculated,

(iv) the market value of the property, and

v) rebates, exemptions, reductions or phasing-in, if applicable.

A person liable for payment of rates remains liable for such payment, whether or not such person
has received a written account from the municipality. If the person concerned has not received a
written account, he/she must make the necessary enquiries with the municipality.

In the case of joint ownership the municipality shall consistently, in order to minimise costs and
unnecessary administration, recover rates from one of the joint owners only provided that it takes
place with the consent of the owners concerned.

Phasing in of rates

The rates to be levied on newly rateable property shall be phased in as explicitly provided for in
Section 21 of the Act.

The phasing—in discount on the properties referred to in section 21 shall be as follows:

i.  First year :75% of the relevant rate;
ii. Second year : 50% of the relevant rate; and
i~ Third year :25% of the relevant rate.

No rates shall be levied on newly rateable properties that are owned and used by organisations
conducting activities that are beneficial to the public and that are registered in terms of the Income
Tax Act for those activities, during the first year. Thereafter, the. phasing—in discount on these
properties shall be as indicated in paragraph 14.2 above

Special rating areas
The municipality will, whenever deemed necessary, by means of a formal Council resolution
determine special rating areas in consultation with the relevant communities as provided for in
section 22 of the Act.

The following matters shall be attended to in consultation with the committee referred to in clause
15.3 whenever special rating is being considered:

Proposed boundaries of the special rating area;

15.2.2 Statistical data of the area concerned giving a comprehensive picture of the number of erven with

its zoning, services being rendered and detail of services such as capacity, number of vacant
erven and services that are not rendered;

15.2.3 Proposed improvements clearly indicating the estimated costs of each individual improvement;

15.2.4 Proposed financing of the improvements or projects;

15.2.5 Priority of projects if more than one;

16.2.6 Social economic factors of the relevant community;

15.2.7 Different categories of property;
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15.2.8 The amount of the proposed special rating;
15.2.9 Details regarding the implementation of the special rating;
15.2.10 The additional income that will be generated by means of this special rating.

153 A committee consisting of 6 members of the community of who 3 shall be women will be
established to advise and consuit the municipality in regard to the proposed special rating referred
to above. This committee will be elected by the inhabitants of the area concerned who are 18
years of age or older. No person under the age of 18 may be elected to serve on the committee.
The election of the committee will happen under the guidance of the Municipal Manager. The
committee will serve in an advisory capacity only and will have no decisive powers.

15.4  The required consent of the relevant community shall be obtained in writing or by means of a
formal voting process under the chairmanship of the Municipal Manager. A maijority shall be
regarded as 50% plus one of the households affected. Each relevant household, i.e. every receiver
of a monthly municipal account, will have 1 vote only.

15.5 In determining the special additional rates the municipality shall differentiate between different
categories as referred to in clause 5.

15.6  The additional rates levied shall be utilised for the purpose of improving or upgrading of the
specific area only and not for any other purposes whatsoever.

15.7  The municipality shall establish separate accounting and other record-keeping systems, compliant
with GAMAP/GRAP, for the identified area and the households concerned shall be kept informed
of progress with projects and financial implications on an annual basis.

16. Frequency of valuation

16.1  The municipality shall prepare a new valuation roll every 4 (four) years, with the option to extend
the validity of the valuation roll to 5 (five) years with the approval of the MEC for Local Government
and Housing in the province.

16.2  Supplementary valuations will be done on a continual basis to ensure that the valuation roll is
properly maintained.

17. Community participation

17.1  Before the municipality adopts the rates by-law, the Municipal Manager will follow the process of
community participation envisaged in chapter 4 of the Municipal Systems Act and comply with the
following requirements:

17.1.1 Conspicuously display the draft rates by-law for a period of at least 30 days (municipality to include
period decided on) at the municipality’s head and satellite offices and libraries (and on the website)

17.1.2 Advertise in the media a notice stating that the draft rates by-law has been prepared for
submission to Council and that such by-law is available at the various municipal offices and on the
website for public inspection. Property owners and interested persons may obtain a copy of the
draft by-law from the municipal offices during office hours at a cost as determined annually by the
municipality. Property owners and interested persons may submit written comments or
representations to the municipality within the specified period in the notice.

17.1.3 Council will consider all comments and/or representations received when considering the
finalisation of the rates by-law.

18 Register of properties

18.1  The municipality will compile and maintain a register in respect of all properties situated within the
jurisdiction of the municipality. The register will be divided into Part A and Part B.

18.2  Part A of the register will consist of the current valuation roli of the municipality and will include alf
supplementary valuations done from time to time.

18.3  Part B of the register will specify which properties on the valuation roll or any supplementary
valuation roll are subject to:
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184

18.5

18.6

19

19.1

20.

21.

i Exemption from rates in terms of section 15 of the Property Rates Act,2004,
ii. Rebate or reduction in terms of section 15 ,

iii. Phasing-in of rates in terms of section 21, and

iv. Exclusions as referred to in section 17.

The register will be open for inspection by the public at the municipal main offices during office
hours or on the website of the municipality.

The municipality will update Part A of the register every 6 months during the supplementary
valuation process.

Part B of the register will be updated on a continuous basis,

Regular review processes

The municipality’s rates policy must be reviewed on an annual basis to ensure that it complies with
the Municipality's strategic objectives as contained in the Integrated Development Plan and with
legislation.

Short title

This by-law is the rates by-law of the Govan Mbeki Local Municipality.

Commencement

This by-law comes into force and effect on 1 July 2012
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